Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. Khis means
that you can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to
OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare
it with the ima-ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



il pii i

Nir 2. (39:E Arg.) UPPL. EJ PRIS 35 ORE DEN 10 JANUARI 1926



»SSOmec

K R O N |

Val mott mitt herrskap! Rikt det nya aret
Pa stordad blir och just som hon slog tolv
Nykomlingen satt forsta djarva sparet:
pa handelsernas tummelplats — Royal fick
golv.

I forna dar man i familjens skote

det nya arets glada ankomst emottog.

Nu liksom alla dar man stammer moéte

vid hemmets nya hard: en koksspis pa en
krog.

Ja sant ar nutidsskick i huvudstaden.

Jag hoppas gammal hdvd &n ej fran lan-
det flytt.

Nu ska vi se vad som har statt i bladen

sen sist tillsammans vi studera’ nytt.

Om en prinsessas giljare har flugit rykten

God save the Astrid for sd& mycket prat.

Nar gryr den tid manntro da var prinsessa
tryggt en

sin hjartesak far ordna som hon sjalv
vill ha't?

Var statsminister damerna gjort glada,

Asklepios doéttrar jubla utan gréns.

Forst Greta Muhl och sedan doktor Adal!

Nu Sandler aldrig dor — som excellens.

| Skéane alskar man ej spritspioner

fast for Systemet man ej knysta tors.

Hr Hallner dock med kinder som pioner

av harm till kungs gar med Hamburger
Bors.

Annu en bors! Den kan minsann beho6vas

sd tanker sakert var regering glatt

sd folket ¢j sitt skona hopp berdvas

pa lampligt stubbad, klippt och skuren kro-
noskatt.

Nyrén i Norrkdping vill vi ska skriva

mer sirligt till kolleger, fjarran, nar.

Det gillas hogt. Hur glad skall man ej bliva

nar Kalle Kilboms ledare se ut sa har:

»av adlaste motiv blott hdgern ledes

och ni herr Ljunglund &r en &rans man

at Wallenbergs geni man hjartligt glades

om man ock ej i samma lager stdr som
han.»

P& Operan igen herr Offenbach regerar

kritikens starka rost dock inte harmset gnyr,

ty Blech &ar ej ett black, han inte alls
riskerar

att byta Hoffmans ut mot Ribens &aventyr.

I vart Konserthus saljer man Arnica

och andra blommor. Manne an det gar?

Ahjo. Violblad eller notblad kvittar lika,

publiken dock till sist fiolerna bestar.

En man har velat gyckla med Justitia

och laga grogg i radstugans gemak

men gumman tal ej alls fasoner vitsi'a

och tyckte att den groggen sakna’ smak.

Och falska Engstromsbilder, listigt smidda

godtroget kopts, fast ful var krumelurn.

Man tankte vél: uppd. en béattre midda

har Albert smort ihop den héar figurn.

| Bomhus torstar man s& tvanne gubbar

mast strupen raffel ge med ryslig trasprits

lut.

0 svensk,

nubbar

och varning tag av deras fasansfulla slut.

Nar Lidingd blev stad saluten dana’.

Nu drémmer varje by att den san lycka gor.

Men ar det ej bekvamare att lana

fran Stockholm sjalvt en storstads tillbehor?

Vi ha s& mycket som oss blott betungar:

polis, bilterror, dunder, fylleri

skral, bakgardsos och rannstensungar

ta alltihop ifrdn oss kara ni!

En dansk skall flyga &nda bort till Tokio

och héalsa Mi-ka-don frdn Hamlets land.

Men tiank en sdn malor om han sej vrok i &

och kravla dyblét upp pad Japans strand.

An sen! Bansai till vidlkomst halsa nog
japaner

ty Hamlet sa’ ju sjélv att »tilltag djérvt

Medomkans tar gjut ut, i dina

Med det pris som av Iduns kvinnliga akademi tilldelades Ottilia
Adelborg ar den markliga omstandigheten forknippad att akade-
mien redan en gang forut namligen 1907 utdelat pris at en fro-
ken Adelborg, namligen den férstnamndas syster Gertrud Adel-

borg, den framstdende forkampen for kvinnornas intressen.

K A

slar ofta battre ut an djupa planer.»
Har nutidssvensk ej faders dadkraft arft?

Ar Nordenskitlds storvulenhet i graven
lagder,

flog hanféord handlings hag bort med
Andrée?

Om ej, statt upp du unga att till farska
bragder,

spann du ock: vingen, svensk, till odyssé!

Forresten sporjs en dansk skall Stockholm
gésta.

Nar »Rosen blusser» Skaarup kommer hit

att med de smukke danske Piger fresta

i sin revy. Ack Skaarup varje bit

av rosens doft den ha vi fatt tillférne

ty Rolf och herr Karl-Gerhard givit 0ss
bouquén.

Och konsten har ej rosor blott men térne

och ej pa Svenskan blott kan man bli brand

pa scen.

Av Langenskolds miljoner skall man nu
donera

att agga Sveriges ungdoms nit for vart
forsvar.

0] Wilhelm Tell, Leonidas med flera

fanns ej pd Er tid nd&'n féormogen kar?

P& posten Orne nu har satt sitt mérke,

man slipper val att nagot feltryck se?

1 svenska bygder, Skane liksom Nérke

orkanen rasat. — Tackholm rasar me'!

Uti Turkiet gruffar man om Mosul

precis som vi nar Aland vi ej fick.

Tre dussin haremsdamer frodiga som gas-
hull

med paschan sin till paradiset gick.

De tyckte val det var ej véart att leva

nar Stambul myllrar av en hednisk hop

nar poesiens sldja ryckts fran Eva

och turken bytt sin fez mot plommonstop.

GELESTIN.

— Ottilia_Adelborgs konstnérsskap har att &beropa sig p& anor, i det att bdde hennes far

kommenddrkaptenen Bror Jacob och hennes farfar Overstelojtnanten Pehr Otto agnade sig visserligen blott som amatorer at ett konstnarsskap for vilket

dj ocksd hade de béasta , forutsattningar.

pa Dardels sedermera sa bekanta Kkarrikatyrer fran sin samtid karaktaristiska bilder av sin omgivning.
teckning av Pehr Otto Adelborg, akvarell av Bror Jacob Adelborg och Liss-Per,

Gagnefs kyrkvaktare,

Den forre malade med forkarlek tavlor frAn marinens varld, den senare gav med ett ritstift som for tanken

__ Bilderna har forestalla fran véanster:

penn-
lavering av Ottilia Adelborg.

Fotografera weo e« Kodak oo Kodak Film
OBS.! NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM UV en*en>«
ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING GENOM

HASSELBLADS FOTOG RAFISKA A.‘B, goteborg - malmod - Stockholm
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Middagen aies pa Marienborn. Syster Elsa

serverar.

HAR MAN VARIT | TILLFALLE ATT
se nagot av Elsa Brandstroms nuvarande
verksamhet i Tyskland, k&nner man ett
starkt behov att delge andra av sina in-
tryck darifran.

Det ar mojligt for ganska manga att un-
der olyckstider offra sig for andra och un-
der inflytande av en stark stdmning uppge
hemliv, bekvadmlighet och trygghet for en
tid. Att under fem ai halla ut under for-
hallanden, som kunde tyckas o6vervinnliga
for en kvinna, ligger inom mojlighetens
granser for endast f&, och att efter dessa
langa ars slut, ha kraft att skapa icke en
utan tre levande institutioner for fortsatt
och framtida hjalp — det &r endast givet
at geniet pa hjartats omrade.

En eftermiddag i somras kom jag till
Schloss Neusorge i Sachsen, en stétlig 1700-
talsbyggning med framspringande flyglar
— Elsa Bréndstréms barnhem. Nar jag
kom in i hallen 6ppnades en dorr och en
strom av smattingar i fem-arsaldern form-,,
ligen vallde fram. Mitt ibland dem var
Schwester Elsa sjalv. Barnen skulle i sdng
och jag foljde med till sovsalep. Under lek
och skratt kladde de av sig och sedan
skulle de allesammans ha godnattskyssen
av syster Elsa — en mor séger inte varmare
god natt till sina sma an det som var och
fick av henne. Det var en sondags-
kvall jag kom och det hor till son-
dagarnas program pa Neusorge, att det skall
handa nagot sarskilt. Den gangen var det
ett friluftsspel, skrivet av en av de unga
studenterna, som arbeta dar, och utfort av
barnen. Som det redan var sent, maste
vi skynda ner i parken dar de &ldre bar-
nen voro samlade, ivrigt vintande, att spe-
let skulle borja. Man uppférde danser, och
det allra nattaste dromspel om manen och
stjarnorna.

Morkret borjade falla, nagra ljus tindes,
och med dem i téten vandrade hela skaran
av sma och stora sjungande upp till slot-
tet. En rungande avslutning pa sangen i
den stora matsalen, allmén smorgasutdel-
ning, sedan god natt. Sadant var mitt for-
sta intryck av Neusorge — jublande glada
barn i frihet, frimodiga vanliga.

Detta glada barnhem har sin egen hi-
storia, sékert olik alla andras. Det ar fruk-

kOBBS THEER
KOBBS THEER

ELSA |

TYSKLAND

ELSA BRAND STROMS TRE HJALPHEM FOR KRIGETS OFFER.

A jgfi

Elsa Brandstrom, uppvaktas med blommor.

Elsa Brandstrom i Sibirien under kriget kan- |

na alla. Elsa Brandstrom i Amerika, pa fore-

dragsresa likasd. Men om hennes storartade i

verksamhet i Tyskland nu, dar hon har skapat |
. tre stora hjéalphem, har icke s3 mycket for- .
i sports, och darfor &r det med stort intresse \
I man l&ser denna skildring av Elsa Brand- |
: strom i Tyskland.

ten av de Ioften som Elsa Brandstrom gav
manga doende krigsfangar i Sibirien. Hon
skriver om det sjalv: [

”Stod man ung och stark vid en dodsb&dd, dar
fortvivlan éver att 1d&mna hustru och barn vérnldsa
gjorde dédskampen bitter, ar det Kklart, att man be-
sjdlades av blott en onskan — att lindra den doen-
des sista strid. S& kom det sig, att jag gav den ene
efter den andre av de dbende soldaterna det loftet
att sorja for barnen. Ett 16fte ar alltid en plikt,
men ett 16fte till en ddende &r en hellg bérda, som
trycker, tills man burit den till malet.”

Ur det trycket kom Elsa Brandstroms
forelésningsresa i Amerika for att samla,
pengar. Det blev sex manaders hart ar-
bete, och omkring 100,000 dollars fick hon
ihop, grundpléten till barnhemmet.

Den lampliga platsen foér hemmet fanns
efter tre manaders sékande i Sachsen nara

Mittweida. Schloss Neusorge var redan in-

aro sedan

Stortvatt bland smaflickorna pa Neusorge.

rett till barnhem och har arrenderats pa tio
ar. Det ar ordnat efter familjesystem med
atta stora sovsalar och flera arbets- och
lekrum. Den stora festsalen anvéandes
till lek- och sangsal, och i bottenvaningen
ligger matsalen, dar alla maéltider intas ge-
mensamt. Det ar enkel, méattande foda, som
serveras vid de langa traborden, aldrig mer
an en ratt till middagen, sdsom det bru-
kas i enkla tyska hem. Ett ganska stort
omrade tillhor slottet, en skuggig park och
en tradgard med vaxthus. | en & i nar-
heten finns ett 1ampligt badstélle, och man
behover inte ga langt for att komma in i
skén barrskog. God hjalp i ledningen av
det hela har Elsa Brandstrém i sin goda
van, den tyska Ro6da Korssystern Anni
Rotha.

Nar hemmet var fardigt, boérjade sd an-
sOkningarna -stromma in. Det var barn av
manga olika kategorier, som kommo. Forst
och framst ville Elsa Brandstrom finna dem,
som stodo alldeles ensamma, eller vars for-
hallanden voro sa svara, att de icke kun-
de stanna hemma. Av sadana har hon
nu omkring sextio stycken, Neusorges sa
kallade Stammkinder, Schwester Elsas »eg-
na barn». Dem hoppas hon kunna behal-
la, tills de kunna std p&d egna ben. Ett
annat slag av krigsfangebarn skulle man
kunna kalla rekreationsbarnen, som kom-
ma for langre eller kortare tid for att bli
friska och starka. Tvahundrafyrtio barn
rymmas i hemmet pd en gang.

Det ar barn ur alla samhallsklasser, som
samlas pd Neusorge. De flesta komma val
fran de fattigaste hemmen i storstaderna,
men manga harstamma fran goda, forr burg-
na familjer. En del kunna betala nagot
for sig, men de flesta aro dér helt fritt.

Organisationen av arbetet pd Neusorge
ar nagot alldeles egenartat. For narvaran-
de fjnnas dar atta diakonissor, somliga &aro
familjemammor for de smd, andra std for
kék och tvatt eller ha 6verinseendet 6ver
de tjugo hushallselever, som utfora det
praktiska arbetet inom hemmet. Barnens
uppfostran ligger huvudsakligen i hander-
na pd s. k. Jugendleiterinnen, unga flic-
kor, som genomgatt kurser i barnuppfost-
ran. Som Elsa Bréndstrdm anser att pojkar
skola std under manligt inflytande, finnas

(Forts. sid. 46.)

100 ar tillbaka kdnda och erkanda sasom de fornamsta och

drickas darfor i de flesta svenska hem.
aro de enda i Sverige, som sta under vetenskaplig kontroll.



MOR OCH DOTTER EMELLAN

BREV OM BARN OCH MODERSKAP. AV ANNA

Dottern:  Lillan har varit sjuk igen;
det ar darfor jag inte skrivit till dig pa
lange sd sjuk att det funnits dagar
da Olof och jag fragat oss om vi alls skulle
fa behalla henne!

Angesten i den tanken — ack, mor, var-
for skola vi vara sd hjalplosa, dd vi anda
kunna é&lska sd hogt? Och ar det inte
modigt av oss att vi alls vaga éalska
med sd stora faror hotande omkring Vvar
kéarlek — olyckor, sjukdom, dod, det ena
blodtorstiga vidundret efter det andra i ring
kring vart forsvarslosa hjarta. Skriften har
inte ratt da den sager att »karleken ut-
driver raddhagan». S& lange man &r en-
sam &ar man ju inte réddd. Men lar dig
halla av ndgon sa innerligt att ditt liv be-
ror av dess val och ve! Ack, da har du
utlamnat dig sjalv till all vérldens angest,
Oppnat ditt hjarta fér medlidande utan
grans, ditt stackars lilla hjarta, som vill
s& mycket och kan sa litet att det brister
ibland till sist.

Faktiskt ville jag slutligen bara blunda da
jag lade om groétarna. Lillan skrek; det var
ju s& hett ute och inne och hon sa utpi-
nad av febern att hon véal tyckte att jag
var en riktig plagoande, dar jag kom med
mina angande varma omslag. Och jag grat
och blundade och lade p& dem sa snett och
vint, att jag blev tvungen att géra om allt-
ihop med 0Oppna &gon.

Hennes lilla sjuka hals var alltfér smal,
ser du, for det tunga huvudet. Det lag
i mina armar, likt en knéackt och vissnad ros.

En hel natt stod jag pd kn& vid singen
och héll henne i min famn. Hon fick inte
lindring och ro pd annat vis. Men den
natten larde jag mig en hel del, ma du tro.

Jag larde mig hur mycket jag é&lskade
henne och de andra i var heliga fyrenighet,
med en kirlek sd het och &ngslig som en
pldga. Men en salig plaga, en angest jag
icke vill vara utan, ett offer det var varl-
dens enda lycka att fi giva. Ty, vem som
ként det okets ljuvlighet vill sedan vara
fri, orédd, svalt oberoende? Nej, for det
bar man garna olycka, valkomnar villigt
angest. Och sa far bibeln anda ratt till
sist — karleken utdriver all raddhdga med
avseende pa det egna jaget, all angslig om-

tanke om det — tills man stdr dar med

sitt hjarta i sina hénder, odvervinnerlig i

sin karlek. ‘
Jag kande &aven det den natten — att

jag hade s& mycken kérlek ogiven att Gud
inte kunde ta mitt barn ifrAn mig. Sa
manga ganger, som jag vant mig fran hen-
ne och Magnhild, d& de kommit tultan-
de till mig, men jag hade brattom med »vik-
tigarel»; saker!

Jag gav mig sjalv ett l6fte den natten
— att aldrig mer sanda dem fran mig;
hur oléagligt de 4n kommo, alltid skulle,jag
ha tid, god tid att hora pd dem och
svara dem, ge dem ros och ris, sympati
eller varning.

*

»Det I6ftet skall du halla», séger du, kéra
Mor. Ja, hur skulle jag kunna annat —
jag vidskepliga person — ty den natten
vande sig ju Lillans sjukdom till béatt-
ring!

]

a Lenah Elgstrém fortsatter i dag sin ar-
tikelserie om barn och moderskap, som bor- £
jade i forra numret, och ger oss i det andra :
brevet, som véaxlas mellan mor och dotter, en -
djup bild av moderlighetens bavande &ngslan £
och karlek. \

Nu ar hon alldeles kry igen — lagom for
att dock fa vara med om sommarens sista,
mest gyllene hdvor. Det ar underbart vac-
kert vader om dagarna nu. Eller ar det
kanske gladjen oOver Lillans tillfrisknande,
som gor att solen kénnes varmare och vin-
den mera doftande? 1! min gladje kan jag
liksom inte skilja henne fran solskenet sjalvt
— jag ser henne overallt, hennes lilla an-
sikte, sd svidvande, skiftande luftigt, hennes
tindrande bla 6gon — allt dansar likt tu-
sen ljusflackar over blomféalten kring den
blda sjon, och kullarnas kontur pa andra
sidan vattnet smeker min syn med kénslan
av hennes kinders ater runda lilla linje.

Ack, vem kan avbilda ett litet barn i

Ett kaseri om N. F.

Iduns kvinnoklubb bérjar igen.

Fru Mia Leche-Lofgren.

NU SKA VI ATER SES | IDUNS KVIN-
noklubb efter julferierna. Torsdagen den 14 jan.
for sek. | och torsdagen den 2I jan. for sekt.
Il ager det nya Arets forsta sammantrade rum,
som vi hoppas skall wvara inledningen till ett
minst lika lyckosamt och lysande klubbar som

192

T|II forsta klubbaftonen ha vi lyckats forvar-
va en framstdende foredragshéllerska, en av lan-
dets mest bekanta damer, fru Mia Leche- Lofgren.
Presentation ar val overﬂodlg, kand som fru LOf-
gren ar bade som forfattarinna, maka till Eliel
Lofgren och en kraft och auktoritet pa det so-
ciala verksamhetsféltet — fru Lofgren hor till de
verksamma ménniskor, vilkas vardefulla insatser och
livliga intressen aldrlg tryta. ldunklubben ar det
en ara och gladje att fa valkomna fru Lo&fgren.

Som foredragningsdmne har fru Lofgren valt
att tala om Nationernas Forbund — ett aktuellt
amne sd det forsldr. Fru Lofgren har atskilliga
ganger gastat Généve och bevistat N. F:s sam-
mankomster, vilka foljas av en hel vérlds blickar
och dar man tror och hoppas att all framtids hi-
storia skall avgoras. Av denna framstdende, om-
talade och diskuterade forsamling, dess typer,
miljé och forhandlingar i Généve kommer fru
Lofgren att ge Idunklubben en kaserande skil-
drin

M%Slk och utstéllning som vanligt.

Medlemskort medtagas och uppvisas vid ingan-
gen, dar dven nya medlemskort kunna l&sas.

Hotel Gota Kallare Vi

—

I "CO0TJ> K*LL**tr. O0,.tcrg

LENAH ELGSTROM.

klumpiga ord — de linjer, vars rytm sjunger
sin ljuva lilla visa i alla moddrars hjartan,
det lilla huvudets rundning, som smyger
sd omt och ligger s& tungt i ens hand, de
bldadrade tinningarna, dar natverket liknar
teckningen i en blommas kronblad — allt
det mjuka, fina, genomskinliga, hopblast
liksom av smekningar, fléktande blom-
blad och doftande vindar — ack jag har
alltfor ofta forgaves sokt skulptera det for
att inte veta att det & omdjligt for en fat-
tig, syndig, fullvixt manniska att é&terge.

Och sd nar ogonen Oppna sig, morka
och djupa i det lilla barnansiktet och van-
das hit och dit, simmande i den blavita
Ogonvitan an sk&lmska och leende, &n
underligt begrundande, speglande den lilla
unga sjélen, som &ar mitt barn, det lilla
friska géatfulla vasen, vilket lever sitt halv-
vakna liv i min famn...

Och dock ar sa fjarran — darfor att hon
ar en annan. Hon har kommit ur mig,
nu skall hon bara ga frdn mig allt langre
oc*h langre, tills jag inte kan se henne
mer.

Flur ofta har jag inte sttt vid hennes
och Magnhilds sma sangar och stirrat pa
dem, grubblande &ver det oerhérda mira-
kel en ny ménniska ar, en varelse, som al-
drig forr kommit till varlden — vilket
snoskred av héndelser, som annars aldrig
skulle timat, vilket i och med en sadan li-
ten varelses fodelse, borjar lossna déruppe
pd de okanda berg, dar d6dena ha sin upp-
rinnelse. Jag stdr dar och ser och undrar
till det nastan borjar ga runt i huvudet
pd mig, och jag tycker mig hora danet av
parcernas sléandor i den susande nattliga
friden runt barnen och mig.

Modern: Du frdgar om jag funderat pa
samma vis 6ver dig och dina syskon, som
du nu gor 6ver dina barn? Darpd kan
jag svara bade nej och ja.

Jag tror att man maste vara ovan vid
en sak for att verkligen se den, se det
oerhort maérkvardiga i att den alls finns,
och det gatfulla i dess okanda sammansatt-
ning, som forsiggétt dar nere i djupen dit
vi méanniskobarn inte na.

Eller ocksa vara konstnar. Konstnarer ha
ofta dessa friska, nya ©gon, som plotsligt
kunna fyllas av livlig forvaning infor de
mest vanliga ting, en sangstolpe, en stol.

Vi andra vanja oss fortare och fraga
allt mera sallan: Ja, men varfor ar det sa
och inte sd! — den kloka barnafraga jag
hort manga dumma foraldrar otdligt skratta
ut.

Ty sd snart man bdorjar vanja sig, sanker
sig en trygg sldja Over tingen; man ser
dem inte langre, man sitter pa stolen och
tar allting for givet. Aven barn. Har man
6 och det 7:de kommer &r man nog ur
stand till den heliga hapnad, vilken ar den
sannaste gudstjanst som finnes.

Men nog skulle det vara bra bade for
barn och foréldrar ifall de senare litet of-
tare och djupare verkligen, som du gor,

funderade och undrade o&ver sina
barn, inte, som sagt, bara toge dem for
givna.

(Forts. sid. 46.)

erkant basta jarnmedicin
Snabb verkan. Radfraga Ederlakare



TORNEMAN OM SVENSK KONST

ETT SAMTAL MED DEN NU AVLIDNE KONSTNAREN OM VAD HAN TANKTE OM SINA RIKSDAGSMALNINGAR.

AXEL TORNEMAN VAR VARMLAN-
ding. Heidenstams ord, att
”Den som lyss
Som liten slarv
Till skogens dén

Far annat arv
An den som foddes vid en gata.”

kunde tillampas pa honom.

»De varmlandska skogarnas sus, eldar,
som i virvlande lagor stego mot skyn fran
hyttor, dar jarnet sméltes — det ar min-
nen som aldrig lamnat mig, bilder fran
barndomen som ofta kommit igen i min
malning», sade en gang Térneman om sin
konst. »Meny, tillade han, »naturligtvis inte
bokstavligt. Jag ar ju ingen landskapsma-
lare. Men aven pa »Nattkafféet» med dess
blaserade habituéer och demimondana pkén-
heter ligger det i fargernas spel och linjer-
nas rytm nagot av de dar fladdrande I&-

gorna, som stiga mot skyn. Belys-
ningen, kvinnornas roda har, danser-
skan i sin bo6jda stéllning, allt det dar

ar inspirerat av dessa barndomsintryck,
som s stark brant sig in i min
fantasi. Det &r ldgan och lagans virvliande
linjer, som statt for mig, nar jag i boljande
eller vdgsamma rorelser sokt f& fram vare
sig stegrande hastar eller sjéjungfrurnas sa-
gocharm pa freskerna i Stadshuset. Det
var ocksé lagans eviga renhet jag tankte pa,
nar jag malade bilden av min hustru med
det blavioletta, landskapet som bakgrund.
D& kande jag, att livet borjade — ett nytt
vaknande liv, fullt av var och hopp.
Visserligen kan ingen konst leva och
blomma utan traditioner. Vi som sjélva
inte ha s& gamla saddana som till exem-
pel Frankrike och Italien, ha gott av att
tilloringa nagra ar darute. D& finner man
ocksd sig sjalv och — annu mer — man
kénner starkare an eljest, att man ar svensk

= For en tid, tillbaka hade en av lduns med-
i arbetare tillfalle till ett samtal med Axel
Torneman vars bortgang djupt beklagas. Han \
\ berattade da ett och annat om nationell konst 1
: och om sina egna malningar. De ord han Q

1

—

i yttrade fA nu nara nog karaktaren av ett
E konstnérligt testamente.

och ur denna svenskhetskansla vaxer ock-
sd& fram en nationell konst.
Det var just attiotalsmalarnas storhet, att

Rimtavlan om Godsta och
Anders

vanns av signaturen “Ingeborgs klagan” som for-
mat versen med tanke pa de bdgge namnens mest
bekanta &dgare:

Gosta Ekman, som bekant,
tjusar mangen kvinna;

han &r stilig och charmant,
kan l&att hjartan vinna.

Men bortrest ar var Gosta
och ofta aven Anders;
vem skall oss kunna trésta?
Det gar ju rent at fanders!

Signaturerna Vardagsfilosofen, Pusse, Kismet m.
fl. fortjana ocksa honnor for sina roligt utformade
rim. Eftersom lasekretsen tycks intresserad av rim-
leken ge vi val en ny att prova sina krafter pd. Den
ar hopsatt icke utan tanke pa vissa januari manads
vemodigheter

----------------------- rékning
----- gar
--— Spékning
--—tom

— -G — ——kassa
I Hfommm e bom

— - passa.

Svar markt Rimtavlan inlamnas senast inom en
vecka efter detta nummers datum. Basta dikten be-
Iénas med bocker efter eget val till hogst tio kro-
nors varde.

de efter sina studier i Frankrike méktade
ge sin konst denna nationella pragel, lata
skiftande svenska drag lysa fram pa sina
tavlor. Hur storvulet svenska sta inte vast-
kustens klippor och dess kérva préktiga be-
folkning pd Wilhelmsons dukar, hur slar
inte Hallands 6dsliga skonhet emot oss pa
Nordstroms! Likadant med Kreuger och
Liljefors 'djurbilder, s& aktsvenska och prég-
lade av en verklig djurvans kansla foir dju-
rets sjadl och individualitet. Finns det folk
med sadan forstaelse for djur som vi? Alla
ha de tillagnat sig vad de behdvde av
fransk teknik, tradition och formfulléndning
och sammansmaélt detta med sitt eget, sin
svenskhet. Det ar var forsta i egentlig me-
ning nationella konst. Darfor var det glad-
jande att genom inkopet av Thielska gal-
leriet med dess véardefulla samling av svensk
attio- och nittiotalskonst allmanheten nu fatt
tillfalle att folja denna utveckling.

Sjalv kande jag efter nagra studiear i Pa-
res en oemotstandlig hemlangtan, hur myc-
ket jag an é&lskade den déar parisiska at-
mosfaren av en intensiv arbetsiver och ar-
betsgladje. Det intresse och den forstelse
for konst man moter i La Ville Lumiére,
ar ocksa bra uppfriskande.

Vad betraffar Andra-kammarfreskerna, sa
ar det naturligtvis livet i svenska bygder,
som dar skall fram. Hur svensk malm
brytes i Kiruna, hur veden forslas p& Norr-
lands &lvar, stdngjarnshammaren dunkar pa
Bergslagsbruken och saden faller i Skanes
feta mylla, skall har beréattas i bilder.

Jordbrukarens sundhet och styrka, hans
verks storhet och rikedom, det &r nagot
som jag har velat ha fram i farger och lin-
jer — alldeles som Reymont fatt fram det
i ord i »Bodnderna», en bok, som skéankte
mig mycken gladje.» FLEUR.

VACKER VARDAGSVARA FRAN SPANIEN

FAJANSTILLVERKNING-
en i Spanien har gamla anor.
Som bekant var det ndmligen
morerna, som forde med sig
syrernas och kaldéernas ur-
gamla tillverkningskonst till
sitt nya hemland. Visserli-
gen skapades senare verkligt
konstnarlig  fajans bade i
Frankrike och Italien — vem
minns inte den florentinske
maéstaren Lucas della Robbias
underbara arbeten — men i
Spanien blev tillverkningen i
hogre grad folkets egendom.
Under 1400-talet prisades all-
mant Valenciafajansen ; ett par
arhundraden senare inkallade
agaren till Spaniens fornam-
sta  fajansverkstad, greve
d’Aranda, in franska maéstare i porslinstill-
verkning. Fulla av beundran for den enkla
spanska fajansen fingo dessa — som de
sjalva alskvart erkande — manga idéer dar-
ifran med sig till Frankrike.

(fornam
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Olika prov pa spansk fajans.

Jiimiiiii i ami i aimii o iiingias

= En liten men intressant utstallning av spansk \
I fajans pagar f. ». i butiken "Tre Rosor”, vars 1
I innehavare, froken Valborg Schonberg sjalv -

utvalt och hemfort forvarven under sin se- \
| naste resa till Spanien. \

KEJSARNOUGAT

Amforans rena linjer och
landets egna glada farger ater-
komma géarna i spansk fajans,
varav man just nu har till-
falle att beundra en mindre
utstallning i den lilla butiken
»Tre rosor» i Stockholm. Det
mesta &r dekorativa, praktiska
saker for dagligt bruk, nagon
sorts motsvarighet till var
»Vackrare vardagsvara». Vin-
krus i sndren att hangas péa
asnorna, de vanliga vinkrusen
for matbordet, smé vigvatten-
skalar for hemmet — latta att
aptera till blomskalar — ke-
rubhuvud som pryda de sma
inbyggda gardarna, — efter
Osterlandsk sed néstan alltid
forsedda med en vattenkonst,
hur liten den &n ar. Det & genom kerubens
mun som — for att tala med den spansk-
entusiastiska skalden ;

”Bubblans prisma brister varje gang som ett me-
lodiskt avsked till minuten.” (Forts. sid. 49.)

V'HtM

IJppersta kvalitet
Sardeles delikat.
Tiitar a10o0. !506re.



VAD ONSKAR NI

ANNU NAGRA ~NYARSONSKNINGAR FRAN BEKANTA PERSONER

Stadsfullméktiges ordf. dir. Allan Cederborg ger
ett allvarsord:

Att manskligheten — nationer och klas-
ser — skall kunna férmas att nagot klarare
se sanningen av den satsen, att det enda
varaktiga goda & gemensamt basta.
Under det gangna aret har det tagits nagra
sma, sma fjat pa den ratta vigen, efter ara-
tal av irrfarder och missgrepp. L&t oss
hoppas pd god fortsattning!

Allan Cederborg.
_ Forfattarinnan Anna Lenah Elgstrém har hogt-
flygande Onskningar :

Min onskelista for 1926 ar ingalunda an-
sprakslos, ty det framsta onskemaélet i den
ar att den avrustningskonferens Nationernas
forbund planerar skall komma till stand
och ge resultat — med andra ord att Sov-
jet-Ryssland skall ge den sin arliga med-
verkan. Det ar alltsd inte smasmulor, men
medan man haller pd att hoppas kan man
ju alltid dra tilll Och Locarno har ju vi-
sat att t. 0. m. optimism ibland verkligen
kan vara beréttigad.

Anna Lenah Elgstrom.

Statens fattigvardsinspektor, kanslirddet G. H. von
Koch, é6mmar for barnen:

Jag Onskar att den nya barnavardslagen
som skall trédda i kraft under det komman-
de éaret, matte omfattas med det storsta
intresse dels frdn de olika barnavardsnamn-
derna, dels fran allmanhetens sida, sa att
de barn, som behéva hjalp genom samhél-
lets forsorg matte fa det i storsta utstrack-
ning. Redan har vid olika kommunala mo-
ten i landet det stdrsta intresse visats for
saken. G. H. von Koch.
"~Den bekanta innehavarinnan av Elisabeth Ost-
mans husmodersskola, fru Elisabeth Ostman-Sund-
.strand, ar en omtanksam husmor:

Mina forhoppningar och 6nskningar for
det kommande aret gilla forst och framst
det arbetsfalt jag &gnat mitt liv &t mm
husmoderskola — matte arbetsaret 1926
préaglas av samma intresse och kunskaps-
torst hos de blivande husmddrarna som kén-
netecknat de gangna &ren.

Jag vagar aven uttala den forhoppnin-
gen att det arbete jag, pad uppdrag av Stock-

DAMERNAS

"TYSTA RATTAN” SOM FORRA VEC-
kan suckade Over maénniskornas pratsamhet
och reformlusta, men brist p& handlingskraft
och reformation av sig sjalva har fatt mot-
taga Lera sympatibevis. Naturligtvis — alla
tycka som Tysta rattan, vi kunna’nog inte
hitta en enda manniska, som inte haller med
henne. Och &nda traffar man sa sallan na-
gon, som uppfyller Tysta rattans krav! Det
ar verkligen underligt! S& man undrar inte
pd att market ”Fartbror Frans” behandlar
Tysta rattan lite sarkastiskt och tycker att
hon kunde ha fortsatt sin tysta ratt-tillvaro
och inte skrdnat i tidningen det som hon inte
vagade siga vid samkvamet. Dar skuhe det
ha gjort sig battre, dar skulle hon kunnat
praktisera sin vishetsregel med ett tal, som
varit handling och for ovanlighetens skull pé

§ Till Iduns frdga Vad oOnskar ni av 1926?, |
som boérjade i forra numret, har ytterligare -

1 en del svar influtit fran bekanta personer pa

| olika verksamhetsomraden.

holms stads sjukhusstyrelse, under de tre
sista aren nedlagt pd utarbetandet av nya
mera tidsenliga matstater for stadens sjuk-
hus skall trots den kritik det mott, dock
i princip komma till anvédndning och bliva
till nytta och gladje for saval patienter som
personal.

I min egenskap av stadsfullmaktige hy-
ser jag det varmaste intresse och de bésta
forhoppningar for realiserandet av en del
nddvéndiga ombyggnads- och utvidgnings-
planer for vara sjukhus, vilka jag har glad-
jan taga del uti.

Som konsulent vid Stockholms elektrici-
tetsverk hyser jag devarmaste ©nsknin-
gar att allt flera husmoédrar under det nya
aret md f4 komma i atnjutande av de latt-
nader i arbetet som en alltmera genom-
ford elektrifeiering avkoket medfor.

Elisabeth O stman-S undstrand.

Stadsplanedirekttren, arkitekt P. Hallman, vill
moblera om i var skéna huvudstad

Vad jag hoppas av1926?

Inom mitt eget fack o©nskar jag fa se
Stockholms nuvarande, mest debatterade
frdga, namligen den om nya gator, och
broforbindelser mellan norr och soder, at-
minstone sa mycket lost, att ett acceptabelt
forslag foreligger. Vidare hoppas jag pa
ett gott resultat av tavlingen for bebyggan-
det av yttre Kungsholmen, varigenom bo-
stadsfrdgan faller ett gott stycke framat;
staden har, som bekant, snart inga fardiga
tomter kvar att sdlja i de norra stadsde-
larna.

Till sist den ©nskan att samhallsmedlem-
marnes nu stora intresse for stadsbyggan-
det icke matte slappna.

P. Hallman.

Gymnastikinspektrisen, froken Elin Falk svarar:
Jag har s& manga onskningar och for-
hoppningar fér 1926 i vad som berdr mitt

DISKUSSI

sin plats. Tiga ar inte alltid guld, froken
Ratta, sdger Farbror Frans. Na, kara far-
bror, lek med ord och satir gor sig alltid, men
vi tycka inte illa om Tysta rattan &nda, ty
meningen var god och kan vara vard att pa-
pekas inte minst i tryck, om vi ocksé halla med
Farbror Frans om att Rattan bort handla med
ett tal den gangen. Det skulle ha varit nyt-
tigt och gjort effekt.

Sa ga vi till en annan frdga, som kommer
att valia huvudbry. Det géller att finna ett
svenskt ord for ett engelskt, som numera
harjar i vart sprak. Vi skdnka vart gillande
i hég grad. Lusten att fiffa upp det svenska
skriv- och talspraket med konstiga framman-
de ord ar bade dum och farlig. S& mycket
som mojligt bora vi tala ren svenska — ty-
varr ar det icke alltid mgjligt och det kan

AV 19267

verksamhetsféalt kan inte lata bli att
6nska och hoppas nar nytt ar stundar. Blott
ett enda O6nskemal emellertid vill jag fram-
fora:

Att de allméanbildande kroppsdvningarna
(gymnastik, idrott, lek, viss dans m. m.),
skola borja utvecklas i mera praktisk
riktning, till storre tillAmplighet i li-
vet utanfor 6vningsplatsen! Det &r
nog en ganska spridd asikt att bara man
gymnasiserar, idrottar, o. s. v. s& hjalper
detta en fint for praktiska livets flesta ro-
relseuppgifter. En skarpare iakttagare ser
dock att den é&sikten saknar reell grund.
Det behdvdes for visso byggas en bro mel-
lan undervisningen i de allménbildande
kroppsdvningarna och utbildningen for ro-
relseuppgifterna i livet for ovrigt. Sérskilt
larare i allménbildande kroppsdvningar samt
arbetsledare och yrkeslérare behtévde sam-
arbeta for att astadkomma béttre forhal-
landen.

Ar manne inte tiden mogen fér &tmin-
stone ett dylikt samarbete? Elin Falk.

Marinéverkommissarie B. Boalt tycker inte om
hoga skatter :

Bidrag till forminskade skatter genom for-
enklad administrationsteknik.

Bernhard Boalt.

Froken Ebba Pauli, Birkagardens forestandarin-
na anser sig vara identisk med Birkagarden, varfor
hennes onskningar for det kommande aret helt aro
for denna institutions vidkommande:

Jag ar radd, att svaret pd den fragan,
om det skulle vara fullt sannt, bleve likt
en liten flickas Onskelista detta ar till jul-
tomten, vilken lista upptog sa skiftande
saker som en smorgas med korv pa och en
automobil. Bara att Birkagardens 0Onsk-
ningar bleve betydligt svarare att tillfreds-
stalla. Men for att nu endast ndmna det vik-
tigaste, sd behdver Birkagarden verkligen
en nybyggnad pa sin dgande tomt n:o 76
Karlbergsvédgen. Den byggnaden skulle in-
nehalla larosalar och matsal for folkhog-
skolan och bostédder for de fasta lararna.
Helst ocksa rum for elever fran landsorten.

Alltsd en donator énskas! Eller en mo-
tiondr i stadsfullméktige.

Ebba Pauli.

ONSKLUBB

vara tillrdckligt med de strangt nédvandiga
laneorden.

Week-end, en ny utholing i svenska spraket.

Med den I6jliga svaghet svensken besitter att
kluta ut sitt sprak med utlandsk péklistrad grannlat
haller han nu pa att skaffa oss ett nytt frimmande
ord p& halsen: week-end. Det engelska ordet be-
tyder den ledighet som ges med Ibrda(f; och sondag.
Saken &r utmarkt men vad finns det for fornuftigt
skél att sldppa in detta fula och klumpiga ord som
ifall det skulle vinna burskap till slut komme att
forsvenskas till “vikend”. Varfor ej hellre gora
sig omaket att finna ett motsvarande och valklin-
gande svenskt uttryck? Vi ha exempelvis vart
vackra “helg” och “langt hellre vill jag val bo i
en "helgstuga” &n i den rysliga sprakfliga oformlig-
het som heter “week-end-stuga” som man nu far
se pressen servera. Eller kan lduns lasekrets kan-
ske hitta en &annu battre forsvenskning av den
engelska termen? Helgfrid.

SIRUMPOJJFfANTAR
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EN TAVLAN MED BRODERNALEN

IDUN

OVER 200 KRONOR

INBJUDER DAMERNA TILL EN HANDARBETSTAVLAN OM DET VACKRASTE
SANGLINNET —

I PRIS.

GAMLA SAKER UR MORMORS LINNESKAP OCH NYA ARO LIKA VALKOMNA.

DEN JAKTADE NUTIDS-
kvinnan, vare sig Lon &r hus- |
mor eller sjalvforsdrjande, tycks,
flyktigt sett, vara obonhdorligt
stangd fran den verksamhet, som
sedan urtider varit kvinnas: ar-
betet med nalen.

S& beklagligt ar detta, att man
ville ringa samman kvinnovarl-
den till revolt mot tidens tyran-
ni. Artusendes efter artusendes
kvinnor ha haft sin gladje i att
med sy- och tapisserindlen skapa
ting av forunderligt skénhetsvar-
de. S& slar timmen for det tju-
gonde seklets ingang, och na-
len faller ur kvinnans hand.

Det sker inte danna gang av
samma orsaker, som Levertin
namner i sin ballad »De ddda»:
»S& rycktes svardet ur min hand
och utur hennes nélen». Denna
gang ar det hander, av vilkas
id man kunde véanta sig myc-
ket, som lata nalen falla; desto
ivrigare gripa de tag i skrivma-
skiner och radknemaskiner o. s.
v., i lyckligaste fall i sy- och
stickmaskiner.

Men tanker man efter, sd be-
hovde kvinnan inte avstangas
frdn en sysselsattning vilken for
gangna slakten betytt s& otro-
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25 kr.
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eller érngott eller badadera?
raste provet pa gammalt sanglinne?
vackra och konstrika broderier enligt de anvisningar froken
Thorman givit. Vad nybroderingarna angd sa ar det icke ett
absolut villkor att stoffet fér dem skall vara handarbetet.
niken bor vara av alderdomlig, vardefidl art och monstringen
ha hallning och stil.

Tre pris utdelas i tavlingens forsta klass, som omfattar nya
klass Il, omfattande gamla arbeten.
Forsta pris i klass 1 100 kr., andra pris 50 kr. och tredje pris

arbeten,

Anna Stackelberg,
diska museets avd. for textil
lie von Walterstorff
Bidragen skola vara Idun tillhanda fore den
jo april — det tar sin tid att brodera vackert sanglinne.
Och nu till verket!

nimm

ThOorman.

Iduns stora handarbets- och textiltavlingar ha nastan blivit
till en institution, som vara lasarinnor aro vana att motse och
som avvaktas med spanning landet runt.
av gammalt och nytt ha dessa tavlingar frambragt, ett vackert
bidrag till de svenska kvinnornas handasl6jdhistoria.
samma hoppas Idun skall bliva fallet med den nya handarbets-
tdvlan som tidningen nu utlyser.
froken Elisabeth Thorman anger i sin uppsats har nedan mera
ingdende tavlingens syfte och mal, som bor gladja alla vara
agarinnor till vackra linneskap.
traditioner, som Idun vill uppmuntra, och en konst, som i se-
nare tid kanske kommit i skymundan.
tva fragor: Vem gor det vackraste sanglinnesbroderiet, lakan
Och vem sander in det vack-
Vi véanta manga svar i

och ett pris i

I klass Il 50 kr.

Tavlingsbidragen komma att bedémas av en jury, i vilken
vi ha gladjen se tre framstdende textilintresserade: grevinnan
Rastaborg, amanuensen vid Nor-

allmogekonst froken
och  froken

ligt mycket. En ratt indelning
av dagens timmar kunde ge na-
gon liten stund &t det gammaldags hand-
arbetet. Det gammaldags, ty 1at oss glom-
ma bort vad senare tider begatt av fel-
grepp och misstag inom textilkonstens om-
rade.

Det ar som sig bor att var alsta och
framsta kvinnotidning tar upp fragan, och
andad ar man densamma varmt tacksam;
ty det rétta, handarbetets talan, det, som
framjer konstnérliga syften, for just ingen
i vara dagar. For mycket jaktad och het-
sad ar man for att hange sig & denna
tdlmodiga utdvning.

Men Idun har, i likhet med atskilliga gan-
ger forut, beslutat att anordna en tavlan i
kvinnlighetens konst par préférence; d. v.
s. denna gang skulle det galla icke vav-
spolen, utan ndlen. Och vi kvinnor kunna

" »z&r cUla hahpulnedi man Aett

AdgA ffimitenA vata mariic ett

icke garna béttre kvittera detta havdande
till var speciella art av konstnarligt ska-
pande, an genom att lystra och taga na-
len | var hand.

Vilja vi folja med var tid, sd ha vi ej
lika mycket att valja pd som exempelvis
for femton och tjugo ar sedan. Vara da-
gars stil ar for stram, for konstnéarligt en-
kel och hallningsfull for att godtaga det
dvermatt av sydda och vavda foremal, som
den tiden svepte och svajade i vad man
ansdg for ett vackert ordnat rum. Vi
aro spartanskt enkla; men vilka hogt upp-
drivna fordringar stélla vi icke i gengald
pa det fatal textilier, som tiden bjuder,
mattor, mobelkladslar, gardiner.

Ett omrdde star oss dock t. 0. m. i
denna omgivning ater. P& en mdbels ut-

T. v. orngottsbroderier fran Halsingland. |

mitten: lakansbroderi i korsstygn fran Hal-

singland, t. h. ett érngott i vitt broderi fran
1600-talet.

Mycket av varde
Och det

Den kénda textilexperten

Det &r en konst med gamla

Tavlingen stéller upp

Elisabeth

styrsel kunna vi aldrig slésa nog
av tadlmodig flit och beundrans-
vard skicklighet. Detta &r séan-
gen, och vi ta oss for att ut-
styra den med gammaldags ge-
digenhet och rikedom, sd ha vi
arbete nog for varje ledig stund
ett par artionden framat. Det
ar lakan och oOrngatt, som kra-
va sin mer eller mindre utsokta
utsmyckning, det ar tacket, som
bor vara konstfullt stickat. Det
ar sanggardiner och sadngmatta.
Men 1at oss denna gang stanna
vid dess linneforrad.

I enlighet med tidens krav
skarskada vi forst materialfra-
gan. ‘.

Akta material? Ar den moj-
lig att fi, den handvavda larft
av handspunnet garn, som var
och en kopte for bara sju och
atta artionden sedan men rsom
under langa tider inte har kun-
nat drivas upp som kopvara?

En dylik fordran ar mojlig att
tillfredsstdlla. En och annan
hemslojd for dem. Angerman-
lands framfor allt.

Tillfyllest ar alltid lakanen den
enkla halsémmen (obs. bade upp-
till och nedtilll); den &r i sin
anspraksloshet en fornam dekor.
Men kanske driver oss var &re-
girighet och var gladje over ar-
betet till nagot utéver densamma. Da ha vi
den breda halsémmen, pd hogrestandssatt
snarjd i den varp, som vi fatt genom att
draga ur en del tradar. For bred far denna
ej sys.

Rikast av all svensk vit somnad &ar den
skanska utskarssommen; for densamma kan
Malmohus Léns Hemslojd i Malmo ge de
yppersta rdd. Den danska hedebosémmen
kan lampa sig fortraffligt; for breda fa ej
heller dessa broderier vara.

En utsokt dekor syddes under 1700-talet
och nagot senare i vad vi kalla vitbroderi,
platt- eller klumpsém med rika bottnar. Pa
utsokt'fin larft kunna sadana broderier bli-
va av obeskrivligt fornam verkan. Annu ett
satt, som med stor fordel kan anvéndas,

(Forts. sid. 48.)
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UNG MAN

EN UNG KVINNA

FRISYREN.

JAG KLIPPER MIG PA RAKSALONG.
Denna raksalong har varit lugn och frid-
full 4nda tills den dag, den unga damen
av i dag gjorde sin entré, satte sig ned i en
ledig stol och sade:

— Shingel.

— Pettersson, sade min barberare, ty han
var en hederlig saddan, som ingenting visste
om shingel. D& Nu vet han en hel del,
och nu ar hela butiken full av damer fran
morgon till kvall. Och jag har markt huru-
som han gor sig till for damerna och 13-
ter dem g& fore herrarna, en regel som
en herre bor folja nar det ar frdga om
att ga in genom en dorr, men absolut inte
nar det ar frdga om arbete pd en rakstuga.
Jag ar mycket missndjd med min barberare.

Jag har lagt marke till att det &r nagot
angsligt och pad samma gang pinat Gver
de damer, som komma in for att shingla
sig. De ga inte med gladje till denna pro-
cedur, det forefaller mera som om de gjor-
de det darfér att de &ro tvungna, darfor
att »nar alla andra ha det, s& maste vélan
jag ocksa.

Det sags att modet klar manga av dem.
For min del har jag bara traffat en enda
ung dam, som det klddde och hon hade
gjort det sjalv. med min rakmaskin, varfor
denna inte gick att anvanda sedan. Detta
ar ocksa en av shinglingens nackdelar.

I den familj, dar jag &r inackorderad
finns en ung dam, som ar femton ar. Hon
gar i skolan och hela hennes klass ar shing-
lad. Aven hennes lararinnor dro shinglade.
Haromdagen kom hon och beréttade:

— Barbro &r shinglad.

- Jasd, ja, vad ar det for markvardigt
med det? Det vore markvardigare om du
kom och berittade om nagon som inte
shinglat sej.

Men du vet ju inte vem Barbro &r?
Nej, det vet jag inte, men det gor

Palace Hotel

med dess kontinentala matsal,
dande thesalong och populdra lunch-

Herr Kar de Mumma och froken Ne] |
li Ka, tva barn av var tid, skarskada var- |
andra fran topp till t& Fortsattning \

foljer. I

[

alldeles detsamma. Hon ar naturligtvis lik
alla andra flickor.

Den unga damen smalog, s& svarade hon:

— Barbro, det ar ju min docka vetja.

Jag far harmed anhalla om att inte na-
gon ung dam kommer ned och vill ha sin
docka shinglad hos min barberare, for da
slutar jag upp att gd dit, och later héar
och skagg vaxa efter basta formdga. Och
det kan aldrig vara sa trevligt for de unga
damerna.

KAR DE MUMMA.

SKAGGET.

JAG KLIPPER MIG OCKSA PA RAK-
salong. Varfor skulle jag inte det? | alla
tiders tider ha méannen skroderat om sin
manliga styrka och sitt manliga arans félt.
Naturligtvis ville jag bli hans like s& gott
det var mojligt. FoOr att behaga honom.
Alltsd gjorde jag en dag min entré pa rak-
salongen, som skulle vara s& lugn och frid-
full, bara inte herrarna smygtittade pa oss
sma flickor genom férbangena.

En dag blev det uppstandelse pa min
raksalong. En herre stegade in, satte sig
ned i en ledig stol och sade:

— Skagg och mustascher.

— Jaha, sade min barberare, ty han var
en hederlig sddan. Petterson, mustascher
a la Ronald Golman pa herrn har.

— A la va? fragade herrn.

v |o, naturligtvis skall herrn ha smé Col-
manmustascher. Det finns inga andra mo-
derna mustascher.

— Nej, jag ska ha riktiga mustascher
och skagg.
D& svimmade min barberare. Och alla da-

ferry

inbju-

um rekommenderas till drade géster

GOTEBORG

och resande.

Inneh. Judith Karlander.
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rekommenderas som marknadens finaste konservinlaggningar.

merna férsvunno som skjutna ur en kanon
frdn raksalongen.

Den mannen skulle jag ha kunnat &lska.
Han var si olik Bengt som jag ar hemligt
ringforlovad med. Hans kind &ar len som en
flickas och fran hans panna boélja de miju-
kaste lockar bakat nacken.

Men han liksom alla herrar ha besvar
med sitt har och sina lena kinder. Jag har
lagt méarke till att det a4r ndgot dngsligt och
pinat 6ver herrarna nar de raka sig. De
gd inte med gladje till denna procedur,
men det skulle inte falla nagon in att lata
bli. Det & modernt med lena kinder. Det
ar ocksd modernt och manligt med Col-
man-mustascher, men o, vad de &ro be-
svarliga! Ur manga synpunkter. Man sa-
ger att Colman-modet klar manga herrar.
For min del har jag bara traffat en som
det kladde och det var Bengt. Hans
fastmo slog upp for mustaschernas skull.
Och nér han hade rakat av sig musta-
scherna, forlovade vi oss, han och jag.

Men sd fick jag plotsligt veta att han
svarmade for den ljuva kvinnan, den
gamla goda tidens kvinna, och hatade
shinglade nackar. En kvinna ska vara en
kvinna, sade han. Jag var otrostlig och
forlorad.

Da fick jag en idé. Jag lat héret véxa.
En kvall da vi skulle ga p& Fleuri var det
fardigt. Mina 6gon stralade av lycklig for-
vantan dd han kom emot mig. Nu — 3,
jag sjonk i hans famn och han smekte mitt
har. D&, o, fasa! Som stungen av ett bi
flog hans hand tillbaka.

— Vad har du gjort?

— Ser du inte, jag har langa flator.
ar for din skull.

— Foér min? A, jasd, jag forstar.

Och forstrodd — det kommer jag ihag
nu, fastan jag da trodde det var smek-
samt — tillade han: Du lilla toka.

Vad jag var lycklig!

Men den kvéllen dansade han bara med
Greta. Hon har den bésta shinglen i sta’n
och ser sa chic ut. Tycker Bengt.

Det

NEJ LI KA.

Egen ostron- Kalas sill
anjovis Kaviar

KalasfisK uddlng Vingasill

KalasflsK ullar Matjessill



DEN

MODIGA SLOTTSFRUN

NAR GUSTAVA GYLLENSTIE.R.NA OVERLISTADE RYSSARNA.

KAPR1FOLIUM DOFTADE STARKT
och blommade i honungsgula klungor och
utmed tradgéardsgdngarna stodo de risiga
herrgardsrosorna i sitt flor, med porslins-
harda platta blommor som stétte i kram.
Mynta och pimpinell klungade sig i en téat
massa i kryddgarden, men endast nar de
krossats under foten, spredo de kryddoften.
Solskenet lyste och lekte i alléernas lov-
verk, gnistrade i dammen i parken och
sken pa det lutande solurets stav pd gards-
planen.

Man skrev ar 1719 och Aarstiden var
torr och het. Under lindarne vid Tyreso
vita, gavlade slottsfasad satt Maria Gu-
stava Gyllenstierna i arla morgonstunden.
Framfor sig pad det runda stenbordet hade
hon sin digra rékenskapsbok uppslagen.
Hon var anka efter kungl. radet Carl Bonde
och sen sitt tjugusjatte ar hade hon allena-
hérskande och med sdker hand styrt sina
stora gardar, Tyreso eller Tyresjo, som det
kallades den tiden, Toftaholm och Eriks-
berg. Dessa gods hade hon &rvt efter sin
mormoder, den beryktade, skéna Maria So-
fia de la Gardie, dotter till Gustav Adolfs
ungdomsélskade, Ebba Brahe. Tyreso héar-
skarinna stod nu i sin fulla kraft och mitt
i medelaldern syntes spar av den fagring
hon fatt i arv av _mormodern.

Hennes sinne blev icke latt denna skona
sommarmorgon, nar hennes vakna blick
granskade sifferkolumnerna, som hon foljde
med gaspennan sida efter sida i folian-
ten. Det langvariga kriget hade lagt sin
forlamande hand pa allt.

Seglade icke Tyresd-herrarna med egna
handelsskepp under industriens valmakts-
och glansdagar? Broto de icke stenkal
vid Hbganés och anlade de icke stora kla-
desfabriker for kronans réakning? Och sat-
tes icke bade gevérsfaktorier och porslins-
fabriker i stand p& Tyresd under den méak-
tiga och idoga mormoderns tid? — Borta
var den forna hérligheten. Med grym och
skoningslés hand hade elfte Carls valbehov-
liga, men sndla och griniga reduktion gatt
fram. Och sen Pultavas blodiga dag hade
allt bistrare tider stundat for allt Sveriges
folk. Nu géllde det bara att spara och
knipa hart om pungen.

— Vargatider, svara tider, suckar slotts-
frun och granskar sina papper. Sist hade
hon latit en skeppare hemfora 5 tunnor salt
finsk stromming sam: en liten tunna av
den finare holldndska sillen. Hon hade
ocksd unnat sig lyxen av ett helt skal-
pund kryddor.

Fru Gustava forsjunker i drommar och
later tankarna l6pa langt bort frdn Orien-
tens kryddor och bittersalt finsk strom-
ming. Ljuvlig & sommarmorgonen. L&angs
agorna std gula falt i vantan pa mognad.
Den stora Ostersjoviken speglar lummiga
uddar och smaholmar. Slottets fem hoga
tornspiror héja sig stolt mot de latta, ulliga
sommarskyarna.

Slottsfrun reser sig langsamt upp och
samlar sina papper i en stor ridikyl. Langt
borta vid horisonten mot 6ster varsnar hon
ett blasvartnande askmoln, icke stort, men
tillréackligt for att ge henne en vision om
nagot Odesdigert. Val har hon hort ryk-
ten frdn Stockholm, att ryske tsaren rustat

Gustava Gyllenstierna.

i Hur en svensk kvinnas radighet raddade
\ ett gods att harjas av ryssen under den
§ stora ofredens dagar skildras 'i denna
I lilla kulturhistoriska bild fran flydda
I tider.

— —o ——

sen varen for att brandskatta Sverige och
att arvprins Fredrik i sin tur Iatit gora
regementena fulltaliga. Men den flotta som
Carl XII latit satta i stdnd, var icke sjo-
duglig, ty den kunde omdjligt utrustas med
nodvandigt material eller proviant, pa
grund av den stora penningbristen. Svag-
het, obeslutsamhet och vanmakt satt nu
vid styret, dar fordom snille och kraft
lankat Sveriges 0den. Icke saknade drott-
ning Ulrika Eleonora mod, men hon var

Svensken 1926.

Nu ar det damernas tur att visa hur
mannen ar.

Det lyckade resultatet
av Iduns forra tavlan for
kvinnliga tecknare har for-
anlett oss att &nnu en
gang vadja till dem. Den
har gangen galler det
emellertid for damerna att
i mer eller mindre satiris-
ka drag aterge skapelsens
herre, sddan han dags
dato framstar for deras
syn med sina brister och
egenheter. Alltsd inbjudas
alla tecknarinnor att med
pensel och ritstift forma
hans bild och insédnda den-
samma till Iduns redak-
tion. Liksom forra tavlin-
gen utdelas tre pris, ett
& SO kr., ett & 25 kr. och
ett & 15 kr.

alltfér obetydlig for att kunna goéra sin
personlighet gallande.

Uppfylld av onda aningar vandrar
Gustava mellan indigoblad riddarsporrar
som ymnigt vixa i kanterna utmed de
slagna grasmattorna. D& kommer Jons
kusk springande med mdssan i hand och
den stripiga, gula luggen hangande i synen.
Hans stela, stirrande Ogon vittha om att
nagot hapnadsvackande hant, och armarna
svanga i luften som véaderkvarnsvingar.

Jo, Gud hjalpe oss, nu hade de kom-
mit!  Fran Alandshav hade den starka
ryska flottan seglat fram med 28 linjeskepp
och 140 galejor, och vid Radmanso hade
den skrackslagna befolkningen skadat fullt
med batar O6ver hela havet.

Utmed kusterna blev det nu ett skriande
elande och jammer. Bortblast var det be-
ryktade karolinska modet, om ock en och
annan dadkraftig och tapper handling drev
ryssarne pa flykten tack vare moskoviternas
ingrodda skrack for bld vapenrockar med
maéssingsknappar.

Snabbt spred sig ryktena om ryssarnas
valdsdadd och grymma framfart. Husvilla,
flyende folkhopar, klockornas kldmtning
och ett rott sken pd himmelen samt fly-
gande sotflagor och véaltrande rokmoln vitt-
nade om nedbréanda stader, byar och sa-
tesgardar. Forfarade flydde massor av
kustbefolkningen till inre delar av landet
och gbémde sig i de stora skogarna.

Néar ryktet kom till Tyresd att Sodertelje
lagts i aska en natt, och att den réda hanen
sluppit 16s utmed kusterna langs hela So6-
dertorn, fattade fru Gustava ett resolut
beslut.

En dag, nar tunga rékmoln skymde hori-
sonten och férpestade luften och hela fjar-
den var full av skutor med flyttsaker och
husgerdd, samlade hon gardens folk om-
kring sig och stidende i slottets sirade por-
tal med de tva stenlejonen, talade hon i
kraftiga ordalag till dem om den stora
fara vari de alla svévade.

Hon skildrade moskoviternas illddd och
huru de t. o. m. plundrat och vanhelgat
gravarna och bortfért vardefulla koppar-
kistor och stulit kyrksilver. Hon framholl
det farliga i att de bada man, som re-
geringen utsett till ledare av landets forsvar,
pomraren Zdge och polacken Urbanowitsch
icke ens kunde tala svenska, varfor det var
omojligt for dem att inge fortroende och
fa folket med sig. Slottets underlydande
horde uppméarksamt pé vad deras husfru
hade att sdga, och de voro alla eniga om,
att som en man félja fru Gustava och
soka radda garden.

Nu arbetades det oavbrutet da_g och natt
pad Tyrest slott. Man horde yxors hugg
och sagars gnissel och enstaka korta be-
fallningsrop. Mitt pd garden syntes fru
Gustavas myndiga gestalt, dar hon stod
kapprak och statlig, pekande med sitt span-
ska ror och kommenderande, nitisk och
fardig att offra allt for att rddda faderne-
godset undan ett nesligt 6de. Inom kort
var slottet berdvat sina fem hoga tornspiror,
som varit dess stolthet. Vemodigt betrak-
tade fru Gustava den véldiga hdgen av sten-
brate och sodnderbrutna metallplattor. Men

(Forts. sid. 47.)

De kooperativa foretagen — allas egendom
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AUGUSTA WEIDEN- JULIA BRODIN. HULDA BRATT. OLGA EDLING. MALIN LINDENCRONA.
HIELM. ) F. Rosentwist, Hoor. Anka F. Svensson, Goteborg. Anka  F. Orstadius, Kolhammar. F. Gyllenkrok, Vaxjo. Anka
Eé E?t;grmggﬁefzti?lgrig%ugmrﬁig: efter maskindirektoren vid S.  efter grosshandlaren C. W. Anka efter civilingenjoren  efter v. haradshovdingen A.
sarien C. H. Weidenhielm. J., Gust. Fredr. Brodin. Bratt. Knut Edling. A. A. W. Lindencrona.
80 ar den 11 januari. 75 ar den 8 januari. 75 ar den 14 januari. 70 &r den 7 januari. 70 ar den 13 januari.
1l
ALMA LAGERSTROM. NELLY OLSSON. EMMA LARSSON.. HILDA ARFVIDSON. SIGRID AFZELIUS.
Froken, Enképing. Har un- F. Wennberg, Stockholm. F. Warholm, Nybro. Anka F. Sandelin, Vara. Maka till ~F. Sundius, Stockholm, Ma-
der 40 ar innehaft sjukhem &  Maka till f. d. bankdirektoren  efter ingenjoren Aug. Lars- grosshandlaren Carl ka till f. d bankokommis-
d:r Ernst Westerlund. Emil Olsson. son, Solstadstrom, Arfvidson. sarign A. O. Afselius.
65 ar den 10 januari. 65 ar den 14 januari. 60 ar den 26 december. 60 ar den 2 januari. 1 60 ar den 7 januari.
il
ELLEN ODELSTIERNA. HILDUR RUBARTFI. BERNHARDINA JAGER- KAROLINA SJALAN- LEONIE ALTHIN f.
F. Rinman. Stockholm. Ma- F. Sandstrom, Stockholm. Lindbt;sr-gR(l)ZMSp%ng Anka  Froken GéDvER Bnder & F.  Ehrenborg, ~Stockholm.
ka till professorn Erik G:son  Maka till tullkontrollgren K. " efter trafikchefen J. E. forestndarinna  for Hogre /K@ efter pastorsadjunkten
Odelstierna. H. F. Rubarth. Jagerstrom. flickskolan i Gavle. Carl Johan Althin.
60 ar den 13 januari. 50 ar den 9 januari. * 1835, t den 7 december. * 1841, f den 8 december. * 1842, t den 28 december.
nur
CCyy%
1IN
HELGA STACKELBERG f. HILDA CASSEL t HANNA HOIJER f. IDA CHAMBERT f. ESTHER FISCHER-
F. Weideman, Norrby, Sala.  F. Westerlund, Norrkdping. LINDSKOG j.
Fru, Stockholm. Pianist. Ma-

F. grev. Spens, Norrkoping. " .

A : F. Cassel, Stockholm. Anka  Maka till kyrkoherden och ;

Anka efter majoren, greve kontraktsprosten Johan Maka till fabrikren Axel 1™ 6™ gverlararen  Frans
Chambert. Lindskog.

A. R. L. Stackelberg. efter Oversten F. G. Cassel. Hoijer.
* 18434-1 den 21 december. * 1853, t den 9 december. * 853, t den 28 december. * 1854, t den 18 december. * 1880, T den 28 december.

RBUI\HFDR U @j}gﬁ ’Visst lyckades sockerkakan . ﬁU Oﬁl’j

ravey  — jag anvande ju Rumford!”
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Veckans novell,

LEENDET. AV ALMA SODERHJELM

MAN LER JU INTE® PRECIS GARNA,
nar man &ar ensam, men i alla fall hade
han det slags utseende, att han hade bort
le. Han sdg som en god och glad gosse,
lang och stark och den trumpna min, han
anlade, kladde honom inte alls. Hade han
varit skadespelare, hade man kunnat gissa
pd en mask, men skadespelare var det
sista, han kunde vara, fastan han var lang,
vélvuxen och slétrakad.

Han satte sig vid bordet bredvid mitt,
inte mitt for, men pa sidan om bordet,
sd att jag hade honom i profil. Han stu-
derade lange den lilla matsedeln, alltfor
lange, ty det var ingenting att studera. Jag
skulle p& forhand kunnat siga, att han
skulle &ta just det han at, och som jag och
alla de andra ato. Det var namligen na-
got smatt mysteriost med den andra ratten
man hade att valja pd. Han stannade ock-
s& mycket riktigt vid de ryska kottbul-
larna med sina inbakade gurkbitar. Dar-
emot tog han det storre smorgasbordet,
medan jag hade tagit det mindre.

Han at mycket langsamt, men anda inte
som den, vilken &ter for njutningens skull,
och &nnu mindre som den, vilken icke
atit pd lange och ar radd att det skall
bekomma honom illa. Nej, han &t bara
langsamt, pa samma satt som man Kklar
pd sig langsamt, av gammal vana, for att
vara saker pa att det blir ordentligt gjort.
Inte for att de sarskilda detaljerna heller
pad nadgot satt intressera en, men for att
man inte riktigt kan k&nna igen sig sjilv,
innan hela stassen har kommit ordentligt
pa sin plats.

Han tittade inte en enda gang mot dor-
ren, och andd kom hon. D& hade han
hunnit hugga gaffeln i sin forsta ryska kott-

Pa restaurang Rosenbad i Stockholm sammanvig-
des l6rdagen den. 19 december korrespondenten i
Paris, Nils Blomberg och froken Greta Holmblad,
dotter till framlidne forste stadslakaren i Sundsvall,
d:r Simon Holmblad och hans likaledes framlidna
maka fodd Resselt. (Foto: Lamm.)

ETT LITET NOVELLFRAGMENT

‘eiiiiimiii............

En roande psykologisk studie som med traf-
fande karaktaristik framstaller ett som fra-
sen lyder “alskande par”.

bulle, och jag hade bestéllt mitt kaffe.

Hon var vacker utan att se bra ut. Hon
var kladd i en kort péls, men hade en sa
mycket langre historia att fortalja. Det
hade varit mankemang med klader, tele-
foner och isynnerhet sparvagnar.

— Varfor tog du inte en bil, fradgade
han.

— Jag hade inte pengar,
och smalog forlaget.

Da sade han inte ett ord mera, , utan
kallade endast en av uppasserskorna till
deras bord. Han fragade henne inte heller,
vad hon onskade, och bestallde inte na-
got for hennes rédkning. Han gjorde bara
en gest som uttryckte, att de tva kunde
komma Overens.

Hon sdg p& honom, sdg pa uppasserskan,
och sedan ater pa honom. Men han maérkte
det inte.

— Kaffe, sade hon resignerat.

Jag holl henne rékning for, att hon be-
stallde det billigaste, nar det var han som
skulle betala, och mindes en véninna, som
brukade proklamera: »kastrullhjarpe och
jordgubbar, om jag far betala sjalv, korv
och potatis, ifall ndgon annan tanker be-

svarade hon,

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Jag forgater det som ar bakom mig och
stracker mig mot det, somi ar framfor mig.
Filipper br. 3: 13.

Och jagar mot malet for att fA den segerlon
som héalles framfor oss genom Guds kallelse
ovanifran i Kristus Jesus.

Filipper br. 3:14.

Jag vet pd Vem jag tror och jag &ar viss
om att Han &r maktig att for ”den dagen” be-
vara, vad soni har blivit mig anfortrott.

Il Tim. br. 1: 12.

I veten ju, att fastan de som l6pa pa tav-
lingsbanan allesammans lopa, sd vinner alle-
nast en segerlénen. LoOpen sasom denne, for
alt 1 man vinna I6nen. I Kor. br. 9: 24.

Men alla som vilja deltaga i en sadan tav-
lan, palagga sig aterhallsamhet i alla stycken,
dessa for att vinna en forganglig segerkrans,
men vi for att vinna en oférganglig.

I Kor. br. 9:25.

Herren ar den som gar framfor dig. Han
skall vara med dig. I Mosebok 31:8.

Du skall leda mig efter Ditt rdd och sedan
upptaga mig med é&ra. Psalm 73: 4.

Hela vagen gar Han med mig
Ar pa branterna mitt stod

Ger mig nad for varje prévning
Styrker mig med Livets brdd
Och om hjartat skulle torsta
Vagen kannas tung och lang
Frojdekallor strax ur klippan
Springa fram som forr en gang.

tala for mig». En god princip, vilken det
dock ej alltid tilldtes en att folja.

Nog tyckte nu jag emellertid, att han
garna hade kunnat unna ocksd henne en
rysk gurkbulle. Visserligen sdg hon mycket
uppblast och matt ut, men det hade ju
varit s& manga mankemanger med klader,
sparvagnar och telefoner.

Men det gjorde han inte. Han talade
inte med henne, véande sig ej en gadng om
for att betrakta henne ett slag. Han fort-
satte att &ta, med en min som hade han
icke haft det ringaste intresse i vérlden av
att hon hade kommit, och om mdjligt annu
mindre av, om hon skulle gé& darifrdn hung-
rig eller métt.

Ack, huru val kénna icke vi kvinnor alla
dessa fruktansvarda Ogonblick, d& vi ge-
nom nagon smasak fororattat en man, och
maste forsoka Overbevisa honom om, att
vi inte gjort det! Aldrig handskas vi sa
valhant med vara ord och &thavor som i
sddana ogonblick. Och med vart leende!

Denna flicka yppade genom hela sitt
upptradande en djup okunnighet om det
manliga psykets forutsattningar och funktio-
ner. Jag tankte nastan att ga fram till
henne och séga henne, att hon skulle vara
tyst och inte tala. Hon hade fatt for sig
att det enda, som kunde raédda situatio-
nen var just att tala och hon talade oav-
brutet. Naja, s& ma det varit hant. Bara
hon skulle ha forstatt att tala om samma
sak hela tiden. En man kan &nnu finna
sig i att vi aro sd upptagna av nagot som
hant oss, att vi ej kunna damma yar ord-
flod. Han slar dovorat till och tanker pa
annat under tiden. Det kan, som sagt,
annu ga for sig. Bara man inte byter &mne.
Bara en karl for guds skull inte kan miss-

(Forts. sid. 49.)

| Adolf Fredriks kyrka i Stockholm sammanvig-
des onsdagen den 23 december e. o. hovréattsnotarien,
t. f. vattenrattssekreteraren Eric Grunden och fro-
ken Maja Carlson, dotter till framlidne stadsingen-
joren J. B. Carlson, Linkoping; och hans maka fodd
Pennington.

| Landwirtschaftliche Frauenschule, -ienrgut Lindenhor

Lehraut Lindenhof

> a ) Fachkrafte.
;. Post Wohldorf, Bezirk Hamburg

erstrebt die Ausbildung von
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n gebildeten jungen Maéadchen in Haushalt, Gértnerei, Gefiligelzucht u. Landwirtschaft unt-r Leitung bewéhrter
Medern eingerichtetes Lehrgut von 500 Morgen in selten schoner Lage an grossem See nahe Hamburg.
Schulerinnen zu allen praktischen Arbeiten des Gutsbetriebes und der grossen Gutsgartnerei.

Heranziehung der
Prospekt auf Wunsch.



EN KONSTNARS BLICK PA KVINNAN

NAGRA PORTRATT AV AXEL
TORNE MANS HAND.

(Samtliga verk — utom portrattet av fru

Bonnier — finnas i Thiels galleri.)
Foto: Holmén.

Fru Greta Ostberg, f. Thiel, maka till
professor Ragnar Ostberg

Portréatt av professorskan Signe Henschen, f.

Thiel.
Portratt av fru Greta Bonnier, f. Lindberg.
i
L |
ml
Ads«aisiiM
tmmmm Det parisiska nattlivets grellafarger och flémtarlde rytm ,har“ Torneman

“Ett av Var och hopp borjade, nér jag malade bilden fangat med genialiska penseldrag i “Nattkaféet.

av i", har Axel Torneman sjalv berattat om portrattet “’#C )

hérovan. . . ‘ T
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KN\NINNLIGA

Jasd, de svenska damerna ha blivit vasariddare, konstaterar ni kanske nu i den forsta

gladjen.

Nej, &nnu aro vi icke dar, men vi ha anda ordensprydda damer och kvinnliga

riddare i Sverige, dekorerade av mera artiga makter an det egna landet, dar damerna nu-

mera — ty forr ha kvinnliga ordnar funnits — kunna fa vissa medajer.

Harom lases en

liten utredning har nedan.

ill» |
SiltMIIli»

B* *

En av vara rikast ordensdekorerade damer &r

froken Ellen von Platen.

Anna Branting bar Frankrikes hyllning, Heders-

legionen.

NAR KVINNORNA TOGO SATE OCH
stamma i riksdagen och tillskansade sig
mannens ambeten och loner menade nagra,
att nu skulle det val inte droja s& lange
innan man kunde tala om kvinnliga vasa-
och nordstjarneriddare.

Men annu har dock aldrig ndgon av véara
svenska ordnar tilldelats kvinna. H. M.
Drottningen &r visserligen sjalvskriven som
innehavare av landets hogsta utmarkelse-

mm.

Professorskan Calla Carman har den sall-
synta utmérkelsen Illis quorum i tolfte
storleken.

««|fffJ

»amm V.

En fornam ordenstrio ar fru Charlotte Hallin,
maka till kabinettskammarherre E. A. Hallin,
agarinna till.

tecken, Serafimerorden, men annars kunna
vara hogst fortjanta kvinnor inom konstens
eller det sociala livets omrade t. v. endast
hedras med medaljer, »Litteris et Artibus»
»Illis quorum», Svenska Rdda kors-medaljer
eller medaljer av mera enskild natur. Till
vissa kungliga jubileumshdogtidligheter ha
praglats »mynt», som utdelats aven &t da-
mer, men ndgon riktig kvinnoorden, har
inte pa lange funnits i Sverige. Atminstone
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RIDDARE

Fru Ethel von Heidenstam har dekorerats med en
mangd ordnar for sjukskotersketjanst under kri-
get. Har ses hon iford rysk sjukskoterskedrékt.

liliilii <«<ilis

Grevinnan Mathilda Taube, f. Grabow, har

bland sina pa sangerskebanan erévrade ord-

nar bl. a. Litteris et Artibus i briljanter, som
inte ofta utdelas.

.tvenne svenska drottningar ha forsokt sig pa
instiftande av en sadan orden, men i alla
tre fallen har foretaget varit s& gott som
dodfott.

Forst var det Maria-Eleonora, som i sin
sorg 0-ver hjaltekonungens dod, stiftade och
at sitt »hoffruntimber» utdelade en orden,
vars msignium var ett kront hjarta. Hon
sokte pd detta satt trosta sig over forlusten
av konungens uttagna och balsamerade



hjarta, som hon till en tid forvarade i sitt
sorggemak, men antligen av Radet formad-
des att lata nedlagga i Kistan.

Drottning Kiristina instiftade Amaran-
terorden, som dock upphorde att ut-
delas redan efter ett ar. Dansorden »Ama-
ranten» har ingenting mera &n namnet ge-
mensamt med den ursprungliga Amaran-
terorden.

Den prakt- och maktlystna Lovisa Ul-
rika passade pd att ta en sonderslagen sol-
fjader till forevandning for stiftande av en
egen orden, Solfjadersorden, avsedd
att ocksa forlanas at damer. Under en bat-
fard gick drottningens solfjader i kras, na-
gon av uppvaktningen delade ut bitarna
bland sallskapet och darmed var uppslaget
givet till den nya orden, som dock knap-
past hann utdelas mer &n till ndgra fa per-
soner i drotthningens omgivning innan den
upphérde.

Var f. n. rikast dekorerade svenska tor-
de vara Elsa Brandstrém och narmast hen-
ne kommer fru Ethel von Heidenstam med
inte mindre &n 13 utmarkelsetecken. Bred-
vid dessa bada kunde namnas en lang lista
med namn pa svenska kvinnor, som for
sin kéarleksverksamhet inom eller sin offer-
villighet for de av kriget hérjade landerna
av dessas regeringar bel6nats med heders-
tecken och ordensdekorationer.

Hovet néarstdende damer och i utlandet
ackrediterade svenska ministrars fruar bli
givetvis dekorerade med utlandska ordnar.
En orden som endast i ytterst séllsynta fall
tilldelas en kvinna, ar den pavliga orden
»Heliga graven», som instiftades pa korsta-
gens tid och utdelades av romerske patriar-
ken i Jerusalem. Enda svenska innehava-
rinna av denna orden &r grevinnan Blan-
ceflor Fischler-Treuberg f. Bildt. Den tur-
kiska »Nishan -i- Chefkat», (Barmhartighets-
orden), stiftad av Abdul Hamid 1878, ba-
res daremot av mer an ett tjugotal svenska
damer med prinsessan Ingeborg i spetsen.
En bland de allra férsta svenskor som forléa-
nades denna ordens praktfulla kraschan i
briljanter var prinsessan Emine’s véninna,
fru Adele von Bornstedt.

Tva ganger har riddaretecknet av »Fran-
ska Hederslegionen» tilldelats svenska kvin-
nor, ndmligen forfattarinnan Marika Stjern-
stedt och fru Anna Branting. TH. K.

Syster Elsa i Tyskland.

(Forts. fr. sid. 35.)
dar ocksd s. k. arbetsstudenter som ledare
for dem. Det ar studenter, som maste fortja-
na for att kunna fortsatta sina studier, och
som valjas ut med stérsta omsorg. De kom-
ma pa ett ar och aro bra avlénade. Det har
hant, att studenter, som arbetat i Neu-
sorge, flyttat sina studier fran Halle till
Leipzig for att varje l6rdag kunna resa ned
till Neusorge. Om sdndagskvallarna ar det
alltid stora samkvdm med mycket musik
och sdng, dar alla delta. — Det omfattande
kontorsarbetet, som hor till en sadan an-
stalt ar Overskadligt och praktiskt ordnat
i minsta detalj. Elsa Bréndstrdm visar med
en viss stolthet att varje barn under det
gangna aret inte kostat mer &n 1,72 mark
per dag underhall, klader, utbildning,
allt inberéknat.

Alla »Stammkinder» ga i skola i Mitt-
weida — genom myndigheternas tillmotes-
gaende fritt. Syster Elsa & noga med att
det inte skall vara nagon yttre skillnad

utfores forstklasmgt vid

Kemisk Tvatt A.-B. NYABLA HAND

Postadress: Liljeholmen.
BUTIKER: Hollandaregatan 13. Tel. Norr 4633; Birger Jarlsgatan 7, -
Brénnkyrkagatan 2, Tel. So. 334 39;
Anna Walhjalt, Skolvagen, Alfsjo.

Soder 334 26.

Tel. Norr 125 09, Riks Tel. 53 73;
Hornsgatan 170, Tel. S6. 301 35;

Iduns dockskapstaoling.

Vi erinra om Iduns i nr. 49 forra aret utlysta
tavlan for dockskap som skola utstdllas znd arets
Bygge och Bo hos Liljewalchs. 600 kronor utde-
las i pris, darav 200 kr. for det basta dockskapet,

mellan hennes barn och de andra skolbar-
nen. De &dro snyggt kladda, ibland fa de
bjuda hem kamrater och det tycks redan
ha gatt in i befolkningens medvetande att
det ar en lycka att hora till »barnen pa slot-
tet.»

Allt ar icke sagt om Neusorge med att
tala om hur barnen f& mat, klader och ut-
bildning. Elsa Brandstrém vill ndgot mer
an allt detta, och vad hon vill har vuxit
fram for henne genom det stora ansvar
hon tagit pa sig. Hon vill ge barnen en op-
timistisk livsdskadning, sager hon sjalv. Op-
timismen anser hon &r naturlig for varje
barn, men »den inre kallan till lycka» blir ofta
tilltappt genom intryck och forhallanden
redan under barndomen, framfér allt genom
den s. k. uppfostran. »Vi f& icke ta ifran
barnen formagan att kanna den livsgladje,
som &ar motorn till varje handling och var-
je steg i livet, som leder till framgang»,
sdger hon. »Man maste hjalpa dem, sa
att icke kallan sinar ut i sanden — man
maste ge dem ideal och vicka langtan hos
dem att stréava efter idealen.» —

Man maéste ta vara pa de positiva sidorna
av ett barns natur, sdger hon vidare. En
stor del av manniskorna betrakta arbetet
som ett nodvandigt ont, men man maste
forundra sig Over ett barns arbetsintensitet
och uthallighet vid arbete, som ar ett na-
turligt led i dess utveckling. Genom fel-
aktig ledning komma barnen ofta till den
sorgliga uppfattningen av arbetets tyngd.
Men »finns det ndgot mera uppfriskande,
nagot mera vackande an arbete?»

Det ar svart att ge ett verkligt intryck
av den anda, som besjalar arbetet pad Neu-
sorge, den arbetsgléddje, som finns dér, och
den préagel av hem, som vilar 6ver det
hela, nagot forvanande i en anstalt av sa-
dana dimensioner. Foérklaringen gavs mig
nog i ett svar jag fick av en av de arbe-
tande darute: »Det &r hennes personlighet.»
En f. d. krigsfdnge gav den i andra ord:
»Sie ist die grosse Mutter». Det ar ju ock-
sd ett sdreget band, som binder Elsa Brand-
strom vid manga av barnen pa Neusorge:
hon &r den sista lanken med fadern.

Elsa Brandstroms tva andra hem i Tyskland.

De andra institutionerna, som hoéra till
Elsa Brandstroms stiftelse for f. d. krigs-
fangar, dro godset Schreibermiihle i Bran-
denburg och badorten Marienbom-Schech-
witz i Sachsen.

Schreibermiihle ar en mindre lantgard
med kvarn och elektricitetsverk. Awvsikten
med inkopet av garden ar att bereda ar-
betsmojligheter for enstaka f. d. krigsfan-
gar, som lida fysiskt eller psykiskt av fan-
genskapens foljder, och har forverkligats
fran och med i hostas.

Arbetssanatoriets mening lever pa ett all-
deles sérskilt satt i Marienborn. Det be-
stdr av tva hemtrevliga korsvirkeshus med
rum for sjuttio gaster, en stor matsal med
en rymlig veranda, séllskapsrum och ett
bibliotek pd Over tva tusen band. Bad-
orten har egen svavelkdlla och gyttjelager
samt egen lakare.

Marienborn har Elsa Brandstrom kopt

Liljh. 23.

- Riks 115 66
A Norr 160 55
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for inkomsten av sin bok om aren |
Ryssland, och det har nu en hdst och tre
somrar fran maj till oktober varit Oppet
for f. d. krigsfangar i Sibirien. Man av alla
samhallsklasser motas dar, arbetare och
bankdirektorer, hantverkare och officerare
och &mbetsman i statens tjanst. Alla poli-
tiska riktningar aro representerade och me-
ningsutbytet blir livligt vid de diskussioner,
som ofta forekomma. Naturligtvis ar avsik-
ten med badorten den att ge krigsfangarna
en lugn tillflyktsort, dar de kunna ater-
vinna héalsa ogh krafter, men lika mycket
att bygga vidare pa det kamratskap olika
samhallsklasser emellan, som fangenskapen
av.
? Det fordras en stark tro och ett stort
mod for att skapa ndgot sddant som Ma-
rienborn och Neusorge, forutom den ge-
niala organisationsformaga, som gor det
praktiska utférandet av de stora idéerna
mojligt. P& min undran, om Schwester Elsa
inte kénner sig &ngslig for pengar, svarar
hon bara: »De komma, de ha alltid kom-
mit, nér de behdvts». Mest bidraga Sverige
och Amerika, men pa sistone aven Tyskland.
En frdga som motte mig bade pad Neu-
sorge och Marienborn var denna: Vet ni
egentligen i Sverige vad Schwester Elsa gor
for oss? Den har ljudit for mina 6ron allt-
sedan och &r orsaken till att detta skri-
vits. Aven den starkaste har gott av
att kanna andras intresse for det ar-
bete man ger sitt liv &, och sakert 4r,
att den som stoder Elsa Brandstroms verk
i Tyskland ger sin hjalp at verklig karleks-
verksamhet, en sadan, som icke endast rad-
dar méanniskor ur lekamlig néd utan ocksa
ur den verkliga andliga nod, som for man-
ga blivit en foljd av varldskriget.
LOTTEN RIGNELL.
(Ilustrationerna foto: B. Zillesen, Bautzen.)

Mor och dotter emellan.

(Forts. fr. sid. 36.)

Over huvud taget bér man nog ta sig
mycket mera tid att vara mamma an vi
kvinnor i vart jaktande, jazzande, andldsa
sekel goéra. Ofta, nar jag ser en sadan
bradskande, av societetsplikter eller for-
varvsintressen uppfylld mamma snudda for-
bi mig i vimlet, undrar jag storligen: Men
nar har hon tid att vara mor, att grubbla
sig fram till ratta végar att leda sina barn
pa, att forsatta sig sjalv i den lugna, har-
moniska sinnesstdmning, vilken &r den enda
ratta kring barnens utveckling och upp-
vaxt?

Inte menar jag att man skall pjunka med
dem, alltid sta p& td for dem och &ngs-
ligt studera deras minsta egenhet. Jag me-
nar det tvartom sa litet att jag blev helt glad
da fru W. (en av de mammor jag talat
om, som har sa liten tid med sina barn att
hon maste skdmma bort dem alldeles hejd-
I6st de korta stunder hon och de é&ro till-
sammans) harom dagen pa ett kafferep
forfasade sig Over huru strdng du &r mot
dina! Vad jag menar &ar att barn skola
ha ro och frid omkring sig, aven for allt
for mycken uppmérksamhet. Ty likt andra
vaxande plantor, kunna de inte utvecklas i
en stormig eller ojdmn, &n kylig, an for het
atmosfar, och likt andra sma djur be-
hova de kédnna den trygghet en fast, lugn
jamn ledning ger. Alltsd ingen mors eller
fars, vilken inte sjalv lart sig behérska sina.

AUX GALERIES LAFAYETTE

Modeller och prover till paseende hos
GATERIES LAFAYETTE AGENTUR

Begar vara kataloger.

Birger Jarlsg. 29
STOCKHOLM
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ttINDHOM,S PIANOMAGASIN

STOCKHOLM °JAKOE"SDERG"QATAN: 3.9.

Soliefa

I/inne, Voile, étamine, Tyll, Spetsar o.
Motiv, akta o. imit.

Stort urval ! Billiga priser!

DE FORENADE SPETSFABRIKER-

NAS FORSALJININGSLOKAL,
Greftureg. 13 (Hornbutiken) Stockholm.

'Ivar egen pojke.

Hemféargen Harvans
Modefarger

Rosa, skar, guld, perl-
bla, perlgrd, rostfarg,
klarbla, biege, orange,
terracotta och reseda

giva Eder alltid en idé till
den finare garderobens for-
skonande.

Begar provkarta.

A. W. Herdins Fargverk

Falun.

Jarn-
medicin

i en eller annan form intages
ofta som starkande medel
Den nya kombinationen

ar i sddana fall av synnerli-
gen god verkan. Innehaller
forutom det for hjarna och
nerver véalbeprévade Phospbo-
Energonet &ven jarn i for or-
ganismen l&mpligaste méangd
och form. Phospho-Energon-
piller med jarn fas pa alla
apotek i burkar a ioo och 300
piller.

tusen skiftande lynnen och stdmningar!
Barn behova kanna att de std pa fast mark
och att det hdgre vésen foréaldraskapet ar
tronar sakert pa sin plats och delar ut do-
mar och bel6éningar med lugn och ovéld
i sinnet.

Jag talar nu om mindre barn, barn i
den alder dina aro. Nar de bli aldre upp-
técka de tids nog trots allt gudomens lerfot-
ter. Men da skola de ha blivit s& pass gamla
och mogna att den anblicken inte verkar
avsléjande utan en gradvis nadd kun-
skap. Mark vil, vi bora aldrig under nagra
forhallanden hyckla 6verlagsenhet infor bar-
nen. Jag anser t. ex. att begavi ett fel, t. ex.
brusa upp i ondédan— béra vi mycket or-
dentligt be vederbdrande om ursakt, &ven
‘om han skulle rdka vara minderérig och
Men det finns i vissa fa-
miljer en slarvig, alltfér fortrolig ton for-
aldrar och barn emellan, en duande, slapp
kamrataktighet, vilken absolut inte &r nyt-
tig varken for den ena eller andra parten.
Man kan visa sig i nattrock och tofflor
for sina barn men deshabillén bor and-
ligt och lekamligt talat absolut aldrig ga
langre an sd. Jag &r glad att jag tyckte
mig finna att Olof och du holl pd en
sund disciplin i den vagen bade for er sjal-
va och edra telningar — fortroende, icke
bara fortrolighet!

Kanske kommer &aven franvaron hos er
av moderna foraldrars alltfor stora fortro-
lighet av den foérundran du talar om att
du ka&nner infor dina barn som individer?
Du har aktning for deras individualiteter;
jag har med noje markt att du i smasa-
ker later dem utbva sitt eget omdome, for
att sdlunda gradvis vanja dem att vid allt
storre och betydelsefullare val sjélva avgora
vad som &r bra och inte bra.

Vi boraaldriggldomma hur néra slékt ett
maéanniskobarn &r med en vaxt eller ett litet
djur och att lika litet som man hastigt,
bryskt, i ett endanu kan péverka eller foran-
dra de senare, kan mandetmed den forra.
Uppfostran bor s& mycket som mojligt héar-
ma det organiska livets taliga rofyllda me-

. toder; ett omarkligt, 6mhetshégnat groende

vara dess ideal.

Och darfor, kara dotter — hur det nu
gar med ditt konstndrskap — i det konst-
narskall, det &r att vara moder, synes du
mig pa ratt vag — den gyllene medelvagen
dar friden bor.

ANNA LENAH ELGSTROM.

Den modiga slottsfrun.
(Forts. fr. sid. 41)

forodelsens styggelse skulle satta an stbrre
spar. Utmed stranderna vid inloppet till
Tyreso sattes nu eld pa skogen. Varken ung-
skog eller hundraarsekar sparades av fru Gu-
stava. Sedan maste man bilda vattenkedja
och langa led av sotiga, svettiga ménniskor
langade ambar fran sjon. Det var ett pa-
kostande arbete att férst begrdnsa och se-
dan slicka det rykande jattebalet.

Iduns byrad och expedition,

Maéstersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: __ KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147
Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spait:
35 oOre efter text. 40 oOre Lediga platser 25 bre

Platssokande ...
Pensionat-, Skol- & 0C
Diverseannonser ... «3

4 textsida. Bestamd plats
20 % forhojning.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.

Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar 17 Helt ar 15
Halvt ar ... .9 Halvt ar .. 8

Kvartal 4 50 Kvartal

UPSALA

BUSEi BUIU> HAf-AV

HETwitOSLAFf(Sftia T AN7 ™
Farena cremen &r den eleganta
damvarldens fornamsta skoénhets
medel. HOgt uppskattad for sin
milda, valgérande inverkan p& hu-
den. Utan att efterlamna fettglans
intranger Faréna i porerna och
skanker at hyn skonhet och be-
hag. Utmarkt underlag foér puder

HAFRE CREME

QQR

$'13301

FORSTA VARDAGEN

i varje manad

"Sa
\2)

BORJAR NY KURS | MASKINSTICKNING

Kursernavaraintill 2 manader
med daglig undervisningstid

kl. 12-4 e. m.

PRIS: Kr. 30:— per kurs

Eleverna fa sjalva vialja vilka
plagg de vilja forfardiga.
Obs.! Intetsom helst koptvang
ar forenat med kursernas ge-
nomgaende.

A.-B. PER PERSSONS VAF- OCH STICKMASKIN
Fack 517, Stockholm 1 Tel. K. 4000

5INGtR

Springmadrasser

for alla ligg- o. sittplatser.

- o Py
Bildynor - Stalmdobler
Bord, Stolar och Taburet-
ter. Forséaljes genom her-
rar Jarn- och Mdbelhandl.
eller direkt fran fabriken.

DET MODERNA
' HEMMETO 5YMASK/N.

Eandets aldsta fabrik i branschen.
Iustrer, priskurant franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344, KARLSTAD. Tel. 344.

liderNiav Ischias

Har finnes snar hjalp.

Hur svéra Edra pldgor 4n ma vara. s skall Sloans
hejda dem och skadnka Er en underbar kansla av
lattnad och ro. Ingen ingnidning! Stryk endast
linimentet helt l4tt p& det smartande stallet, det tranger
in av sig sjalvt, och Ni skall snart fi kéanna, att
Sloans fyllt sin uppgift. Hav en flaska till hands for
att gora slut pa alla plagor fran reumatism, landvark,
nervinflammation, vrickningar, slag och liknande obehag.
Fas pa alla Apotek.

Sloans ..

BORTTAGER SMARTA



Dasighet och Olust

Ar enligt vetenskapen bevis pa déligt blod och otjan-
liga amnen i kroppen, gifter som maste rensas bort.

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar vélgorande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invértes rengoring vilket sétter kroppen i
god form, darfér ar det halsobringande att dagligen
dricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50 saljes
a apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM

SKODON

med BJORNLADERSULOR férsdljas med garanti for sulornas hall-
barhet. Bjornladret ar tre ganger starkare &n vanligt lader samt abso-

lut vattentatt.

At Carr’s lackra

Kex och ChoKoladKex

Fas i alla Speceri-, Frukte
och Konfekty raffarer

farj

t (amiliefgr .

orsorjare

 bor bereda sina efterlevande pension fran
ALLMANNA ANKE- OCH PUPILLKASSAN | SVERIGE

Grundad 17 84.

Vinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvaxt under
insattarens livstid & den blivande pensionen. ~Denna tillvaxt
uppgér for narvarande till 75 % & det betingade pensionsbe-
loppet. En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer sa-

ledes f. n. med 75 kr. om é&ret.

Prospekt portofritt pad begéaran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.

Tel. 60 00.

Badinrattningeni/®
Telefon SO. 330 56 »” JejSVv*

och 367. /—<<=">/

Tvéttinrattningen

Talefon S8. 336 30
r och 25 82.

Tel. N. 10 00.

Fraga: Jag har en ren och frisk hy
men ganska ©mtdlig och som efter
tvattning kannes torr. Vilken tval bor
jag anvanda? Har provat flera av de i
marknaden mest bekanta tvalarna, men
ej funnit ndgon, som &r lamplig.

Mademoiselle X.

Svar: Alla, som ha en frisk och vac-
ker hy, bor for att bibehdlla densamma
anvanda sig av en ren neutral tval, fri
frén alla frammande tillsatser. En tval
som uppfyller dessa ansprdk &r Tefa-
tvdlen. Den &r mild och behaglig med
kraftig l6ddringsformaga &ven i hért
vatten samt ytterst valgorande for hu-
den. Hudspecialist.

(Annons.)

Knappast var forstorelseverket fullbordat,
forran den tredje och starkaste avdelningen
av ryska mordbrannareskadern, som seg-
lat soderut, nalkades Tyreso-fjarden. Av-
lagset plaskade aror, kosackflottiljen kom
allt narmare och nu sande Tyreso-utpos-
terna signaleldar p& bergen. Snart kunde
gardens folk se att hela fjarden var full
av ett myller av batar och ett fladder av
svajande vimplar.

Tyresofolket stod i andlés spanning.
Men ryssarne, som varseblevo den bréanda
skogen utmed sjon och det skovlade slotts-
taket, som hojde sig ur gronskan, &ndrade
plotsligt kurs och seglade foérbi, ut till
havs, menande att en annan rysk avdel-
ning redan varit p& platsen och plundrat.
Raddat var det vackra Tyres6 med alla
gamla stolta minnen, tack vare dess har-
skarinnas list och férslagna mod. Och
denna 06desdigra dag slutade med en be-
friande gladjestamning; fast den icke kun-
de firas efter gangna tiders festprogram
s drack man det hembryggda oélet i botten
och gladjen stod hogt i tak. Och till det
drapliga minnet av hur moskoviterna blivit
dragna vid nasan, doptes sundet genast
till Lurastrom.

Gustava Gyllenstierna fick aldrig se sitt
slott ater hoja de fem tornspirorna mot
himmelen. Valstdndet kom aldrig igen un-
der hennes langa levnad. En mork no-
vemberafton ar 1737, gick hon bort. |
fyrtiofyra ar hade hon da varit Tyreso
héarskarinna. Det var en kravande och
hard tid hon levat i, som frambragte icke
f& man och kvinnor av hennes kynne.
Tack vare dem blev vart land raddat un-
dan forlusten av sin urgamla frihet, som
var starkt hotad under stora ofredens sista
ar.

EBBA VON SETH.

En tavlan med brodérnalen.

(Forts. fr. sid. 39.)
ar det knutna och tradda arbetet. Av aldre
utlandska inventarier framgar, att detta i
mycket hég grad tagits i bruk just for sang-
linne; var allmoge tog senare tekniken i
sitt hagn. Med mycket smal kavel, alltsa
med sma, fina rutor, bor sjalva natbotten
utforas.

Den svenska allmogen, som bevarade den
medeltida smaken for farg, dekorerade gar-
na sitt sanglinne med broderi i rétt; hal-
singska och gastriska somnader i denna
art aro hogst dekorativa, under det att
de motsvarande blekingska ha stérre farg-
rikhet och ett visst sirligare drag.

Ar det bevis pd god och siker smak
att lakanbarden &r smal, s& far daremot
orngattets ornering garna vara bred och
praktfull. D. v. s. detta géller framfor allt
den typ av o&rngatt, som engdng var de
hogre stdndens och senare blev allmogens,
men till vilken vi gjorde klokt i att aterga.
Detta ar det ldngsmala orngattet, oppet &
ena kortsidan och med dekoren anbragt
& den andra. | sjalva verket har man bro-
derat ut ett smalt tygstycke, lat oss séaga
45X25 cm., samt sedan kastat denna bard
till sjalva o©rngattet och sedan sytt ihop
dettas bada langsidor. Stora fordelar ager
detta satt att ornera, och praktfullt tar det
hela sig ut, da man sticker in kudden och
broderiet spanns ut. | var allmoges utefter
vaggen stallda sangar vandes den brode-
rade sidan av o6rngattet utdt och blev fullt
synlig. Ypperligt lampa sig for dessa o6rn-
gatt utskarssomnaden, hedebosémmen och
det knutna och tradda arbetet. Vacker ar
aven den danska hedebostmmen till sang-
linne.

Gemensamt ha alla de har féreslagna
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Den baésta brost-
tabletten ar

] Bekvém
ajr 16rpackn.
W i hallbar tub.
" Pris 25 oOre.

A.-B. EnKgpings-
Tabletter, Orebro,
Tel. 144.

KOLYNOS ar den idealiska
tandcreamen, ty den rengor
grundligt tanderna utan att
skada den for tandernas be-
stdnd oskattbara emaljen.
Dessutom har den en kraftigt
antiseptisk  och  bakterie-
dodande verkan mot de mil-
liontals bakterierna i mun-
halan. Den skyddar s&lunda
for tandvark och tandernas
forstoring. Begar alltid

KOLYNOS

Plaoss Hi av Hvudvirk
sl Ennaliska Smértor?

D4 bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av sd
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

immiiiiHUiiii]iliii,HU]),.i]il...0C

till Eder skrivmaskin bast och
billigast fran firma

Dahlins Fargband |
Huddinge.

Forsta specialaffar i Sverige for

ji fournering av fargband. Sedan &ar

E

E
E 1910 leverantdr, till statens verk. E
E

Ombud antages & alla platser.

iiniiiumimulllliiluniniiiineeesses111117.



sWELL

Dir figger ngot under

PARADISMADRASSERNA

vunnit en s stor framgang. Forkla-
ringen ar den att allt stoppmaterial sor-
teras, renas och decinficeras & egna mo-
derna specialfabriker.

Paradismarket star darfor i en klass
for sig.

Tillverkas av:

J. Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG.

Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik.
E)rh. i varje mobel- & séngkladersaffér.

HISSENS
BROSIKAIAMELLER

vikligt
medel mot

hosta och heshet.

Hushalls*
handskar

6—6 —7—7 —8
2: 50 paret, extra tjoc
ka 3:— paret. Ader
brécksstrumpor o. alla
slaﬁ;s sjukvardsartiklai
i lager, full garanti
Humana priser.” FoOrst-
klassigt parfymeri med
toilett- o. tekniska ar
tiklar 10% extra rab

G FTT Grétit
- kataloi
Jakobsbergsg. 27, hérn, av Regeringsj

Flemminggatan 13, mitt for Separato:
Till landsorten mot postforskott.

Uppgiv métt

Influensa
ar en akut, smittosam sjukdom
av svaraste slag.

Det galler att redan fran borjan
bryta udden av dess &desdigra
verkningar. Dérvid har Ni ett
verksamt medel i Globoid, som
har formaga att forlama sjuk-
domens kraft, stilla smartorna
och avlagsna sjukdomsorsakerna.

Globoid, detta underbara medel,
erhdlles (utan recept) & alla apo:
tek i flaskor om 40 och 20 tablet-
ter a  gram till ett pris av 2: 30
och 1:25 pr flaska. Tabletterna
&ro latta att intaga och ofarliga.

J
verkar dem efter monster och

satten att de &ro traditionella; ett visst ny-
skapande later sig dock tankas, och sakert
borde vara textilkonstnarer kunna &stad-
komma né&got nytt i denna genre. Men
till en god konstndr boér man lita sig om
man dristar sig pa ndgot satt franga tradi-
tionen.
ELISABETH THORMAN,

Spansk jajans.

(Forts. fr. sid. 37.)

Det ar det egendomliga med dessa fa-
jansvaror, att man i allmdnhet séllan till-
ritningar,
sager innehavarinnan av »Tre Rosor», fro-
ken Valborg Schonberg. »Yrket gar i arv
fran far till son och sa skickliga ha de blivit
att de direkt forma modellerna i lera och
sedan rita dit monstret. Tradition och na-
turlig skonhetsgladje &r dem ledninjg nog.

Det ar i Sevillatrakten froken Schonberg
funnit de flesta av sina forvéarv; bland vil-
ka man ocksd beundrar ett par ljusstakar
i blatt och vitt, med vackert stiliserat mon-
ster, paminnande om .Wedgwoods och Ma-
riebergs kvalitetssaker.

Leendet.

(Forts. fr. sid. 43.)
tdnka, att vi tala for hans skull, for att
underhalla och roa honom!

Denna flickan b6t oupphorligt amne.
Forst berattade hon en historia, som jag
ej kunde hoéra, men som alldeles uppen-
bart inte intresserade honom. Nar hon
maéarkte det, slog hon om och beréattade
en annan, som hon i sin iver utlevererade
sd hogt, att jag ej kunde undgd att hora
varje ord. Den handlade om en av hennes
vaninnor och nagot slags missforstdnd som
varit mellan denna och hennes fastman,
en synnerligen olamplig historia att draga
forresten just vid detta, som det tycktes,
analoga tillfdlle. Som om hon plotsligt
sjalv skulle ha blivit slagen hérav, avbrot
hon sig mitt i meningen, vilket hon hade
bort ha nog sinnesnarvaro att inte gora.
| stalle't pAminde hon, nagot mer lagmalt,
om en tjusig episod vid hemfarden frén
en bal, dar de tydligen foregdende dag
hade varit tillsammans. Men inte ens det
bet pd honom. D& holl hon verkligen en
liten paus. Jag var riktigt orolig for vad
hon déarefter skulle hitta pd. Och det var
nog det varsta hon odverhuvud kunde hitta
pd. Efter den lilla pausen, fragade hon
namligen med en latsad naturlighet, som
var langt ifrdn Overtygande, hur det va-
rit pa kontoret, och om han hade haft
mycket arbete. Han mumlade nagot och
drog ett forsta bloss ur sin nytdnda ci-
garett.

Det vérsta var nu emellertid icke, att
hon sade allt detta, men att hon log oav-
brutet under det hon talade. Fd&rst log hon
bara echaufferat, hennes leende var en
enda gladjesuck 6ver att antligen vara dér.
Men sedan bdrjade hon le i allra stdrsta
allménhet, bara for att le, for att visa,
att hon var glad anda, att hon hade ett
soligt humor, vilket kunde trotsa vilka mo-
tigheter som helst, att hon var just den
trevliga foljeslagarinna, han borde vélja sig
genom livet. Men nar han inte ens rea-

et ar ofta likgiltigt,
om Ni valjer hushalls-
karl av koppar eller
aluminium. Badadera hava si-
na fordelar, och valet dem
emellan kan vanligen anses

vara en smakfraga.

Det ar daremot icke lik-
giltigt vilket fabrikat Ni val-
jer. Vill Ni hava karl, som
aro hallbara och slitstarka,
som aro latta att halla rena
och blanka, som forena ar-
hundradens traditioner ifraga
om kvalitetstillverkning med
den modernaste konstruktiva

utformning, sa valjer Ni

Skultuna

kokkarl

16 07

Kronan och sigillet
— Eder garanti.

/ren

Sa

Férgad klédning

i ljus kulor ersatter ny.

CHINALACK

maste det vara, for att resultatet skall bli
det bésta. Ta? inga daliga efterapningar.
CHINALACK finnes hosalla farghandlare-

Porch, Backsin & Co:s A-B

Goteborg
k  Avd.-kontor i Stockholm a

gerade for hennes solskenshumdr tog hon
sig till att le p& detta medvetna makabra

Utf. nu pa 5 dagar. Norr- i ) o ..

kop. Kem. Tvatt o. Far-  Satt, som kvinnor tyvéarr ofta nog forfalla

geri, Stockholm, 9 Hotor- H 2 Ari -

Jet. nedom  Hallen. till. Hon log for att snéarja honom, for att
trolla honom, for att fa honom god igen.

Astra-Maltos

vélsmakande, lattsmélt naringsme- §
del for barn, digivande mddrar S
och konvalescenter.

LI Hon sndrpte sin mun pa ett sjalvsvaldigt Forordas av  lakare. 5
a lekfullt satt, precis som nar man sager till ji burk Kr. 3:25 g
barn: »sesd, var nu riktigt snalll A skratta Hushallsforpackningar kr. 5:—. 5

Forsélies & apotek, tekn.

TAN DC R E M E nu liteh och speceriaffar:

Men han var och férblev omdjlig att
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Chic
och valkladd

ar man alltid i Trelleborgs Gum-
mikappor, som kunna anvandas
aven d& det icke regnar. De er-
satta fullstandigt ett vanligt over-
lag

P Storsta noggrannhet iakttages
vid tillverkningen av dessa gedigna
kappor, ~och at passform liksom
varje minsta detalj agnas stor om-
sorg, varfor de éaro lika hallbara
som eleganta.

Trelleborgs

Gummikappor
Garanterat vattentata.

Finnas i alla forstklassiga ekiperingsaffarer.
TRELLEBORGS GUMMILABRIKS A.-B.

Om Ni vill hushalla

kdp di

CARNEGIE PORTER

i kvartbuteljer.
precis ett glas.
Starkande for svaga och blodfattiga.

Etabl. 1803.

Fyrtornets Konserver
for smbrgésbordet rekommenderas

En kvartbutelj ar

H. M.
Hovlev.

FYRTORNETS

SARDINER. KAVIAR, MAKRILL, SILL i olja.

.mini  APTITBITAR, VINGASILL i dill.

Fyrtornets méarke

Tillse

lgaranterar hogsta kvalité.
att **

yrtornet* finnes.

Bruka

Mason's

lackraO.K?

och tomato saser

Fraga efter dessa speciellt goda saser hos Eder

speceri- och

Vaseline
Luklr Har sedan
smak 1070
och' overglanst
syrfri. alla.

Fas i tuber, askar och glasburkar
med kléverblad-varumarket.

CHESEBROUGH MFG. CO. CONS. NEW YORK U, S. A.
KOpenhanin 0. oc

charkuteriaffar

Goddard’s
Silver-Polerpulver

S‘ages hos
Herrar guldsmeder och farghandlare.
Generalagenter for Sverige :

Sven Asklund & Co., Stockholm.

Kon.

Scen och film.

Douglas Fairbanks som Don Q Zorros son.

Don Q. Zorros son heter Douglas Fairbanks se-
naste. En film i hans vanliga sagolika aventyrs-
stil, dar han &r en lite stryktdck, men sprudlande
rolig gafenpanna, en &adel och oskyldigt fororattad

hjalte, som strider och segrar over alla vidrighe-
ter och far bade &ra och sin dlskade. Man blir
glad och god, nar man ser Fairbanks, och man
kanner sig uppmuntrad till nappatag med livet.

Foraldrar bora skicka sina barn pd Don Q.
*

Norlandersrevyn n:r 62 hade sin premidr pa Sod-
ra teatern nyarsdagen och den hoga siffran sager
ju tillrackligt om en forfattare som kanner sin pu-
blik och &r lika vl kadnd av den. Harmldst och
underhallande later forfattaren &rets handelser pas-
sera revy inom en ram dar det unga kvinnliga gar-
det utgjorde en sarskild dgonfagnad. Sedan revyn
som ju alltid sker fatt sin omstuvnlng och pa-
spadning har den nog utsikt att sld an. En verkligt
roande figur, den nya generalkrigskommissarien i
full paraduniform, utférdes med overdadigt gott
humor av hr Wingérd och ar enbart den vard ett
besok.

locka ur sin splendida isolation.
och drog i sig sitt kaffe, som hade det
varit ett arbete, som han atagit sig eller
som hade han slagit vad att inte ténka
eller tala, innan det var urdrucket, och
jag forstdr sannerligen, att leendet s& sma-
ningom dog bort pa flickans fylliga lappar.
Men nar han hade druckit ur sin forsta kopp
och grep den lilla nickelkannan for att ser-
vera sig en till, d& hande ndgot. Han van-
de sig plotsligt till flickan och boérjade spra-
ka med henne. Alldeles naturligt och van-
ligt, som hade han bara fortsatt ett sam-
tal. Han gjorde henne till och med fragor.
Hon svarade. Hon sag inte alls hépen ut,
men hon glémde i alla fall bort att le.

Nu tyckte jag att novellen var slut, och
kallade pa min uppasserska for att betala.
Men den var det inte &n. Ty just nér jag
skulle taga min kappa och ga i samma
O6gonblick som han slutade sin andra kopp
och lade ner sin urrtkta cigarettstump, vén-
de han sig mot henne och log. Ett langt
och trevligt leende, som befaste min diag-
nos att han hdorde till det slags mén vilkas
typ det ej passar att vara trumpna.

Jag vet inte varfér, men jag kande mig
smatt skamsen p& hennes vagnar. Jag hade
nastan Onskat, att hon icke latsats om, att
hon sett, att han log.

_ b=

Han satt

BLOMSTER
hlsningar

over hela jorden. Hovievemntér

Bestdllningar & blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti fér omsorgs-
fullt utférane & alla platser av

VASA BLOMSTERHANDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.

Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa

Medlem av Foéreningen for blomsterbe-
stallningsférmedling samt de_internatio-
nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
?amt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

del med FRlomm&r'i

Brollopsresans aventyr

ar nu blott ett vackert minne,
och av alla hembestyr

mulnar Unga Frugans sinne,
men hon skiner upp och ler
nar hon

Schroders Jastmjol

ser.

Flyglar - Pianinon
Bechstein
Aug. Forster
gdingﬁ!m\ﬁsrf Aug. Roth
e Lauberger & Gloss

Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla_tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begaran.

A.-B. J. A. Fogelgvists Musikhandel,
Norrkoping.

mm

by

Man kan ej tanka sig

en belatnare uppsyn an

denne herre har. Man

forvanar sig dock ej

daréver, han haller ju
i handen ett

KEX

Bensintvétta

| kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.
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PERCY F LUCK & Co.
JkTUCKHOLA

Oet ledande svenska kvalitetsmérket

K*nglL$§ él!-lovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B
STOCKHOLM

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

Fort tillagad:

Benzona  Chakladpudding

liter mjolk och litet soc-
ker kokas och blandas med
innehallet i ett innerpaket.
Serveras antingen i skal el-
ler stjalpes pa ett fat och
serveras med vispegradde el-
ler Benzona Vanilj- Cream-
sas.

Smaklig och

synnerligen
billig dessert.

Benzona Puddingpulver finnes
med vanilj-, hallon-, citron-, chok-
lad-, mandel-, smultron-, ananas-
eller romsmak.

I enkelpaket (4-—6 personer)
a 30 ore.
I dubbelpaket a 50 o&re.

B 105.

*trWED BCW-ioAfi{a‘VIAlMO

Det tankte hon inte alls pd. Tvartom hade
hon strax till hands en andlés massa van-
liga ord och tacksamma kénslor, som hon
koncentrerade i ett nytt leende, ett som
hon inte vagat frambara medan han var
trumpen, men som kom djupt ur botten
av hennes é&lskande, kvinnliga hjarta.

All misstdmning var forsvunnen. Hon
trodde att han forlatit henne, att han al-
skade henne. Hon var ater lycklig.

Hon var lycklig, darfor att hon inte for-
stod, varfér han log. Att det inte var en-
bart for att han forltit henne och alskade
henne. Utan ocksd, och kanske mest, for
att han inmundigat just det matt smorgas-
bord, gurkbullar och kaffe, samt rokt just
den cigarett, som voro nddvéndiga for ho-
nom for att komma i form igen och i den
person som satt dar vid kortsidan av ett
litet restaurangbord, kunna igenkdnna sig
sjélv. ALMA SODERHJELM.

Kryssordstavlan i nir 2.

Vagrata ord: i. Forsamling. 5 En finare port.
9. Fattigdom. 10. Tysk flod. 12. Udde omnamnd i
Fanrik Stals sagner. 14. Maste hinkar o. d. vara.
15. Musikterm och forséandelse. 16. Anvéndes i brdd
och medicin. 17. Kurort. 19. Finns ibland i spisen.
20. Fanns det forr i Vadstena. 23. Radiotillbehor.
25. Fagel. 26. Egennytta. 30. Akarterm. 35. Metall.
36. Gift. 37. Ort i Dalarna. 38. Forkortning i brev.
40. Brukar man ana. 41. Europeisk halvd. 43. Syd-
europeisk flod. 45. F6r mindre forseelser. 46. Fin-
nes vid Kolmarden. 47. Fas ibland i affarerna.

Lodrata ord: 1, Befdlhavare. 2. GOr man ibland
kronor av. 3. Alv. 4. Férnamn pa en kand minister.
5 Ar Ejord av skinn. 6. Socken i Dalarna. 7. Ett
slags skatt. 8. Bedrévad. 11. For fartygen. 13. Finns
i vissa drycker. 18. Djur. 19. Trad. 21. Ar man i
tondren. 22. Anvandes till bostad. 23. Signatur i
Idun. 24. Frukt och djur. 26. En som har med
ekonomi att géra. 27. Dunkel. 28. Hastar. 29. Ar-
bete med héanderna. 31. Politisk sammanslutning.
32. Nara anforvant. 33. Bo vi i. 34 Arla. 38. Fett,
39. Importeras fran Indien och Kina. 42. Namn pa
ett byggnadssystem. 44. Ett sadant betyg vill var
och en ha.

Vid l6sningens insandande inskrivas bokstaverna
i _resp. rutor, antingen pd den ur tidningen klippta
bilden eller pa en ritad kopia av denna. I varje l6s-
ning, som skall vara insand inom 14 dagar efter
numrets datering, skall ldggas ett 15-0res friméarke
och summan av de insanda maérkena delas som
extrapris mellan de bagge pristagarna férutom re-
daktionens pris pa 5 kronor vardera. Kuvertet mar-
kes "Kryssordstavlan i n:r 2”.

LAsning.

Kryssordstavlan i n:r 49. Vagrata ord: 1 Vind-
bryggor. 9. Arla. 10. Epos. 12. Kaélla. 15. Snask.
16. Ekoln. 17. Kursa. 18. Raja. 19. Sma. 21. Stlm
22. Skatt. 23. Hals. 26. Ena. 27. Isar. 29. Ural.
Val. 31. Skra. 32. Si. 33. Uv. 35. Ta. 36. En. 37. Mask-
ros. 40. Adomda. 41. Orkidé. 43. An. 44. Lom. 45.
An. 46. Regnet. 47. Biroll. — Lodréta ord: 1. Vréka.
2. lllojala. 3. Nalla. 4 By. 5 Yr. 6. Genus. 7.
Opartisk. 8. Rossi. 9. Akershus. 11. Skamvran. 13,
An. 14, Almanack. 15. S: k. 19. Skev. 20. Atal.
24. Ariadne. 2g. Slummen. 27. Isaskar. 28. Arendal.
34. Vad. 35 Tor. 38 Salt. 39. Romb. 40. Aar.
42. Enl. Pristagare: Greta Lundh, Fagelsdngsgatan
6, Halsingborg, och Arvid Tegelstrom Gavlegatan
15 M, Stockholm. Prisen utgGras denna gang av
kr. 21: 45 vardera.

<< B -MONA USA
TANDBORSTEN

ab.hans lehmannm$S
STOCKHOLM

Ar absolut odvertraffad och séljes Gverallt.

DA MAN TANKER TILLBAKA PA

AR 1925
och dess viktigaste h&ndelser, stannar tanken gérna
vid det véarldsbekanta Ekumeniska motet i augusti.

Ett enastdende minne &r

BILDER och

FRAN
EKUMENISKA MOTET
(Allmankyrkliga, varldskongressen for liv och arbete)
STOCKHOLM 1925.

Rikt illustr. praktverk. Red. av generalldjtnant B. Malm.

”1 hoég grad tllldragande N. D. A
»’Mirklig minnesbok ... ett verk av hogt och bestdende varde.”
Stockholms- Tldnlngen
ar foremalet vardlg
agbl

BL.AID

”Utomordentligt vackert minnesalbum ...

”Synnerligen fornamligt. . For den konstnarliga kompositionen all
heder... En halsning till alla, som hysa respekt och intresse for
motet.” Soc. Dem.

. ”Alltigenom vackert och vardigt utstyrd, bilderna over allt berém,
texten upplysande och lattlast.” Aftonbladet.

PRIS: Vanliga upplagan; Haft. kr. 12:—, halvfr. band kr.
22: — Upplaga tryckt pa lumppapper: Haft. kr. 20: —
Numrerad upplaga pa IumpEapper Haft. kr. 25: — halv-
franskt band, lyxutférande :

| varje bokhandel.

Svenska fCyrkans D iakonistyrelses Bokfdrlag

alstrar varme och
motverkar rygg-
skott, reumatism,

THERMOGENE-
VADDEN

Gammal, ypperlig huskur mot gratt och missfargat har ar

AKTA VALNOTSDEKOKT

effektiv — oskadlig. Pris pr flaska 3:50 + emballage och

porto. Tillverkas av Leg. apotekaren Fru S. Hellstrém.
Uppsalagatan 11, 1 tr., Stockholm. Tel Vasa 14627.

Kvinnorna i1 hemmen

&ro de som bestdamma om inkdpen.
De nas sakrast genom

SKANSKA DAGBLADET

MALMO
som dr hemmens tidning framfér alla andra i sodra Sverige

Den svenska landsortens mest spridda dagliga tidning

tidning

Uustration

omedelbart



Iduns korrespondensklubb.

Jag ar stadgad, allvarlig och
humoristisk. Ar vidsynt och in-
tresserad av alla tdnkvéarda och
lovvérda allmanmanskliga fragor
| _brevskrivning dager jag mang-
arig vana och tréning. ~Av fodsel
och ohejdad vana ar jag ganska
originell. Jag onskar trédda i kor-
respondens sdrskilt med ungdo-

mar, men har inte ndgot emot
ordbyte med andra ocksa.
Tisteltagg.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r i. Ar blond och har en
ljus vacker farg pa mitt har, som
jag onskar fa behalla. Men ef-
tersom ljust h&r morknar med
tiden, vore jag tacksam om ldun
ville vara vanlig giva mig rad
samt upplysningar om nagot me-
del mot detta. Idunvén.

Skot haret noga, borsta det
varje dag, sd att det halles fritt
fran damm och tvatta det regel-
bundet minst en gang i manaden.
| sista skoljvattnet slar ni avkok
pd' kamomillblommor. Om héret
ej ar sarskilt fett, bor ni emellan-
at ingnida hérbottnen med _litet
svavelpémada och alltid gora det
efter tvdttningen, sedan haret bli-
vit torkat.

N:r 2. Vill Skonhetsdoktorn
vara vanlig ge mig ett rdd vad
jag bor gora med mina hénder,
som till min fortvivian &ro allde-
les roda. Jag maste ju dagligen
vara i vatten med dem (skoter
mitt hushall sjalv) men forsoker
varda dem 4anda pa basta satt.
Bor jag ta ultra violetta stralar

eller * finnes ndgot annat som
hjalper? Ung fru.
Hander, som ofta utsattas for

vatten och annat som f&rdérvar
dem, maéste skotas med sarskild
omsorg. S3 t ex. fA de aldrig
slarvtvattas, utan tvattningen skall
ske omsorgsfullt och likasa tork-
ningen. Helst bora de tvattas i
kylslaget eller ljumt vatten och
med fet, god tval. Efter tvéttning
och torknlng bora hénderna gni-
das in med havremjol och nagra
droppar citronsaft, tills allt mjo-
let &r ingnidet.

Om era hander aro mycket 6m-
tdliga, kan ni i stallet for att
tvdtta dem med vatten gnida dem
rena med nagra droppar matolja,
pudra dem med talkpuder och
torka dem pa en grov handduk.

Har en salva att ingnida i hé&n-
derna efter aftontvattningen, var-
efter rymliga handskar padragas
och far sitta under natten.

15 gr. mentol, 2 gr. sasol, 2
gr. matolja och 50 gr. lanolin. —
Blandas vél.

N:r 3. Besvdras ofta av en
blemma pa lappen, ett s. k. mun-
sar. Det ar mycket mlssFrydande
och alltid mycket ovédlkommet
Finns nagot att gora for att und-
vika det? Berit.

Forst av allt maste ni se till
att magen fungerar ordentligt
varje dag, varom icke far ni ta
in laxérmedel eller dricka karlsba-
dervatten varje morgon nagra
veckor, tesked karlsbadersalt i
ett drlcksglas vatten &r lagom.

Vid forsta aning av en blem-
ma pa lappen skall ni fukta en
liten bit alun och sakta fora over
det angripna stallet, sd dar en
gang i halvtimmen. Det brukar
komma blemman att férsvinna el-
ler att bli ndstan omérklig. Skulle
den ha utvecklat sig och gjort
lappen svullen, lagger ni pa kom-
Bresser av blyvatten som ofta

tas om. Om det gatt sd langt
att det blivit sar, maste ni noga
akta att ej skorpan rives av.
Smorjning med vaselin paskyn-
dar lakningen.

N :r 4. Mitt har har blivit torrt

och sprott, sdarskilt efter sista
sommaren har det blivit blackt
och farglost. Vet fru Skonhets-
doktorn nagot medel att fa det
glansigare och mindre blackt?
20-aring.
Att haret sarskilt efter sist-
lidna sommar blivit sadant ni be-
skriver det, tyder pd att ni gatt
mycket barhuvad i solen. Haret
tal ej sa stark solhetta, som var
i somras, utan att forlora sin
glans, och mjukhet. — Skot det
nu pé basta satt med daglig borst-
ning och tvattning minst en gang
manaden, och underlat aldrig
att efter torknlngen ingnida litet
pomada i harbottnen. Foljande
pomada kan ni anvénda béde ef-
ter tvattningen och annars en
géng i veckan, men gnid endast
in darav pa SJaIva harbottnen:

Rec. pa margpomada: 60 gr.
oxmarg, 40 gr. sot mandelolja, 4
gr. bergamottolja, 2 gr. citrones-
sens.

Margen smaltes i ett karl sta-

ende | hett vatten och mandel-
oljan iblandas. Under svalnin-
gen rores noga och de andra

tva |ngred|enserna tillséttas.

N :r 5 Onskar sd garna sjalv
gora mig ett tandpulver. Vill fru
Skonhetsdoktorn vara god lamna
mig recept pa sadant som &r bra?

Vackra hénder.

Rec. pa tandpulver: 25 gr. pul-
veriserad violrot, 25 gr. kolsyrad
magnesia, 200 gr. falld krita, 8—
10 droppar pepparmyntolja.
De tre forsta ingredienserna blan-
das och siktas fint, varefter pep-
parmyntoljan tillsattes.

N :r 6. Vad &r att gora for an-

siktshud som &r mycket fet och
skinande? fragar Blanka.

Anvénd av fdljande toalettvat-
ten, ungefar en matsked till van-
lig méngd tvattvatten :

28 gr. benzoétinktur, 7 gr.
mysktinktur, 14 gr. 0Osterlandsk
ambratinktur, 140 gr. renad sprit,
7j4 del. rosenvatten.

Spriten och tinkturerna blan-
das, varpd rosenvattnet tillsattes.

Genom anvandande av detta
toalettvatten i tvattvattnet, bort-
tages fettglansen i huden.

Litet puder efter torkningen
skadar icke, blott det anbringas
vél och diskret.

Fru Skdénhetsdoktorn.

utmt

Y

FRAGOR OCH SVAR

En besvérlig snuva.

Fraga: Hur skall jag gdra med
min ndsa, som antagligen genom
snytningen har blivit - svullen i
spetsen. Den har varit s nu over
en maénad. Ulla.

Svar: Svullnaden kan ha sin
grund i blodéverfylinad beroende
pa den snuva som ni antagligen
har haft och kanske fortfarande
har, och det enda, Ni da har att
gora ar att vanta, tills den gatt
over. Eller kan det vara nagon
inflammation pd nasspetsen (vil-
ken i sa fall ar 6m). En dylik
inflammation gar fortare tillbaks,
om Ni applicerar vatvirmande
omslag pa nasan till natten.

Henry Fords adress.

Fréga: Vore mycket tacksam
om nagon av Iduns lasare eller
Iduns Redaktion kunde ge mig
Henry Fords (bilfabrikanten 1
U. S. A) adress, jag har forga-
ves sokt fa reda pa  densamma,

vadan intet annat Aterstar é&n
vénda mig till 1dun, som brukar
kunna besvara alla fragor
En som frégat mycket.
Svar: Adressen ar Mr. Henry
Ford, Ford Motor Company,
Detroit, Michigan, U. S. A

Griinewald och forelasnings-
féreningar.

Fraga: 1) Ar lIsaac Grinewald
av judisk harkomst? 2) Hur skall
man ga till vaga for att fa till
stand en forelasningsforening?

X

Svar: 1f) Ja. 2) Néar man vill
bilda en foreldsningsférening ut-
lyses ett sammantrade, vid vilket
stadgar antagas och en styrelse
utses. Styrelsen, som bestar av 5
personer och valjes for ett kalen-
derdr, utser inom sig ordférande
och kassdr samt forestandare for
foreldsningsverksamheten och ut-
fardar instruktioner for denna.
Styrelsen bor i sin sammansatt-
ning representera olika medbor-
gargrupper och askadningar inom
kommunen. Sarskilt vérdefullt &r
att dar beredes plats for repr. for
kommunens bibliotek samt for
inom densamma arbetande stats-
understddda studiecirklar. 1 och
for erhallande av kommunalanslag
kan man lata kommunalstimman
utse ett par representanter i sty-
relsen, som i sa fall lampligen kan
utokas till 7 personer. Medel for
foreldsningars hallande béra er-
hallas genom medlemsavgifter, ge-
nom anslag av kommunalstdimma,
av industriella inrattningar eller
av enskilda personer. Forst sedan
man pa dylikt satt erhallit en
penningsumma motsvarande mer
an halften av berdknade omkost-
nader, bér man soka statsunder-
stéd. Nybildade foreningar fa
dock ofta vanta ett eller annat ar,
innan de fa statsanslag_eller er-
hélla ett mindre sadant an det be-
garda. Ansokan om statsanslag
skall stallas till skol6verstyrelsen
samt inldmnas till vederbdrande
lansstyrelse fore den 15 juli. An-
sokan skall galla verksamheten
under arbetsaret 1 juli—30 juni.
Néarmare upplysningar kunna er-
héllas fran Folkbi dningsforbun-
dets Forelasningsbyrd, Norrlands-
gatan 17, Stockholm.

Var fa lana utlandsk litteratur?

Frdga: Kan Idun ge mig an-
visning pa nagot bibliotek dar ja
kan fa lana fransk och engels
Klassisk skonlitteratur? Jag har
forsokt pad K. B. och Pedagogiska
biblioteket. Déar far man blott 1a-
na facklitteratur. P& forsamlings-
biblioteken o. Centralbibliotek ha
de néstan bara modern litteratur.
Odndligt tacksam for svar ar

Kerstin Bokmal.

Svar: P& Nobelbiblioteket i
Borshuset kan Ni fa lana dylik
litteratur. Aven Stockholms Lase-
salong, Arsenalsgatan 1, utlanar
fransk och engelsk litteratur.



Beyers. Hendarbetshicke

rikt illustrerade, giva
noggrann undervisning
och é&ro de larorikastf
for allt broderi och
handarbete. Frivolitets
bocker, Filét-, Knypp
lings-, Korsstygns-, Hal
soms-, Macramé-, Mono
gram-, Kulért- och Vit
broderi-, Virknings- och
Stlcknmgsbocker m. fl
Pris kr. 1:75 pr st. Smd
monsterbocker 25 ore.
Finnes hos alla val
sort. bokhandlare och
tapisseriaffarer.

Forlag: A.-B. Q. OehlenSchlagers Eftr.,
Malmo.

VITRU MS

FERRQL

ar det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av aila moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
iattsmalt foredrages det av
den O6mtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av savél barn
som vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Nu
utkomna:

Bergslagsmor
(Lydia Hedberg)

Reseminnen

fran

Uu. S A

A. B. SEELIG & Co., STHLM

Trikastickning.

Harmed vill jag frdga néagon
av lduns ménga lasare huru en
dam (&nka) i 50- arsaldern skall
kunna gora sig ndgon extrafor-
tj &nst.

Hade tankt mig trikastickning
eller ndgon finare agentur lamp-
lig for en dam.

Finnas specialkurser i trikastick-
ning och var? Kan maskiner er-
hallas mot avbetalning? Vart skall
jag vanda mig for att erhdlla na-
gon artikel till forsaljning?

Svar: Ja, trlkastlcknlng ar nog
en ganska god idé. Agentur ar
svart att foresla — las annons-

spalterna darom.

Det finns manga stickmaskins-
firmor; Per Perssons vav- och
stickmaskiner, Stockholm, aro be-
kanta och namnes bland de fram-
sta. Maskiner kunna erhallas mot
avbetalning och kurser givas ock-
sd&. Meddela er vidare med fir-
man.

En katthistoria.

En dag, nar jag kom till mor-
mor, sade hon: "Nu har Lovisa
fatt ungar.” Mitt hjarta klack till
av hénforelse, ty mor hade lovat
mig, att nar mormors Lovisa fatt
ungar, da skulle jag fa ta hem en.
Hunden hemma, Dante kallad ef-
ter oronens likhet med renssans-
skaldens mdssflikar, var inte min
favorit, da hans foramsta noje
var att slicka sma barn i ansiktet,
och det fick man mask i magen
av, sade mormor. Men en Katt,
en egen liten Kkatt, det vore vél
livet! Mormors pannkakor blevo
med ens ointressanta, jag brann
av oro att f& komma ut till Lo-
visa med familj i torvhuset. ”Nu
far du vélja sjalv”, sade mormor.
Jag valde och valde om igen, men
mitt sexariga hjéarta var gripet av
girighetens drakklo, och jag envi-
sades att vélja allesammans, alla
fem. "Vi ringer till mor och
fragar”, sade mormor, som aldrig
kunde neka sjélv.

Resultatet av telefoneringen
fran handelsboden var inte lycko-
samt. “Ar du tokig, min flicka
lilla, inte kan vi ha fem Kkattor
och en hund”, skrattade mor.
”Lat mormor vaIJa ut en at dig,
sé far du ta hem den.” — "Jamen,
jamen, moooor, ndr jag inte fick
ta hem kalven, och den hade jag
4ndd fatt alldeles ensam av fab-
bro Kalle...” Men inga bdner
hjalpte. Sa “fick jag da den som
mormor tyckte var sotast av un-

arna, en svart med vita fram-

Otter och vit nos, och som verk-
ligen hade nastan likadana dgon

som Jim, kalven, som jag inte
fatt ta hem.
Den kattungen — Tusse —

blev den férste i en hel rad av de
mest  fullkomliga  alsklingar”,
som forljuvade min barndom och
samtidigt ibland sénkte mig i oce-
aner av smarta, nar den hemske
herr Andersson skét dem en ef-
ter en, darfor att de skrdmde hans
kyckllngar litet grand. Den sista
katten fick jag pa min fjortonde
fodelsedag av kronofogdens hus-
héllerska.” Den katten var redan
vuxen, en halvvild, smal, gulégd
kattparia, som inte ville se mig
i 6 onen. Jag forsokte vinna den

joller och mjolk och en dod
mus som vi fangat i skafferiet,
men den var lika foraktfullt obe-
rérd av mina smekningar som en
sjatteklassist. Vi undveko var-
andra en langre tid, men till slut
blev den vépnade neutraliteten for

fIAJZCNA
OWr«

Freme Far

mycket for mig, och jag beslot honom pa ryggen med ett hopp- ning; jag kallade honom dock i

att giva den uppstudsige den aga tag.

han gjort sig fortjant av. Med kattens samlade hat,

Men da brast dammen for smyg for Genoveva, som var ett
och Cicero vackert namn och hade nagot be-

barnslig energi forsokte jag sld — si hette han p& fars befall- vekande i sig — flég som en

i rott Klotband

Parmar

finnas nu att tillga

med guldtrycK
hos hrr Bokhandlare,
Tidningskontor eller

direkt fran I - N

IDUNS EXPEDITION -

ati

1925

Gratis medfdljer titelblad
jamte innehallsforteckning.
Kronor 2:25 + porto 60
ore. Likvid i postanvis-
ning eller mot postférskott.

STOCKHOLM

e

DET AR DEN FRIA ALKALIN | VANLIGA TVAL, SOM GOR HUDEN TORR,
varjamte smutsen och de klimatiska férhallandena inverka p4& ANSIKTET. Anvand

darfor ett renande, stimulerande och narande medel,
formaga att bevara huden klar och vacker &ar enastdende.
torknlng ar nodvandig och samtidigt skyddas ansiktet.
Vit creme — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

som OATINE, vars underbara
Blott mgmdnmg och av-
Bégar uttryckligen OATINE
OATINE fé&s o6verallt

t tub eller burk & Kr. 2: 50 samt i stor burk med tredubbelt innehdll Kr. 5: —

Qaffrt®

SHOW

drys% och valluktande samt bevarar huden mjuk,

Nederlag: Stockholm Funtmakaregatan 79.

A

Tlllerkand 10 Grand Prix & Guldmedaljer.

iTHE OA TINE COMPANY A.-B., London,

mild och vélgorande, uppsuges Ogonblickligen av huden vid latt ingnidning; den &ar mycket

klar och. vacker. F&s i burkar a kr
Paris & Stockholm.
Tel. Vasa 142 24. (g

Pudding, Dessert

TmMaeme, Bakeerk etc
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INNEHALLSRIK

UNDERHALLANDE
LATTLAST

Vavskedar

amte ovriga tillbehor for handvévsto-
ar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas formanli-
gast hos
A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 10 28
E)xp. till landsorten mot postforskott.

]

Den omtanksamma
Husmodern

vander sig alltid till

LUNDA  TVATTINRATTNING

Tel. Drottningholm 20 och 190

(0teboras-Postens

LA MR WS ATR AR TARR!

upplaga ar mer an

dubbelt sa stor som

nagon annan daglig

morgontidnings i Gote-

borg och vastra Sverge

ar ett faktum

blixt upp och bet mig i handen.
Mera av forskrackelse &n av
smaérta gav jag till ett hemskt ill-
vral, som fillkallade en upprord
moder.

Sedan kom katten bort, utan
att jag fick veta p4 vad sétt, men
ett fruktansvéart minne lamnade
han éftcr sig. Efter det dar bet-
tet i handen bdrjade mina néat-
ters. livliga drommar att fyllas av
kattdjur, tigrar, fantasikattor och
bondkattor i en ryslig méangd. De
omringade mig, klGste mig, skre-
ko, jamade_ och tittade pa mi
sa att jag ibland vaknade kallvat
av fasa.

For en tid sedan kom jag till
Rom. En dag stannade jag av en
slump vid Trajanus’ Forum. Jag
stod dar litet sl6 av varmen och
sdg pa kolonnen i mitten, och
plotsligt, nér jag sénkte blicken,
upptéckte jag dar nere i det ut-
gravda torget min barn- och ti-
diga ungdoms mardrém i for-
kroppsligad gestalt. Torget vim-
lade av kattor, sjdlva grastuvor-
na rérde sig av stora, feta, smi-
diga, loja, praktfulla kattor, vita,
graa, svarta, sprackliga kattor. Ett
kattinferno sa verkligt som inte
ens mina varsta drommar kunnat
skapa_det. Fascinerad, stel stirrade
jag dit ned, tillsen italiensk kame-
forsaljare med ett litet ironiskt
skratt kommer fram och forkla-
rar. ”Det var en engelsk miss,
som bpdde i narheten och hade
nagra kattor. Hon donerade en
stor summa penningar till foda at
Roms herrelésa kattor. Den f6-
dan Iagges ut har nere, och se
sjalv..

Bredvid mig pd gatan satt en
utmagrad och ganska skabbig
hund.  Jag bjod honom en bit
choklad, ty han sdg pd mig med
en gammalklok blick, ur vilken
talade ett ohéljt forakt for slaktet
Felix. V. S.

LASARINNORNAS
SPALT

Detta dr verkligen forsta gan-
gen jag skriver nagot till en s. k.
diskussionspalt i en tidning. Men
nu ville jag gdrna ha ett ord med.
"En av de ménga” gjorde mig
lite rasande — inte sa lite, for-
resten. N&ar “en av de manga”
sdger att Marika StJernstedts
bocker ej ldnas mycket”, fattade!
jag det som att han — forlat det
ar nog en hon — darmed ville
sdga, att de ej lasas mycket pa
landsbygden, och mot det vill jag
protestera. Det ar ju mdjligt, for
all del, att Marika Stjernstedts
bocker ej lanas sd mycket, de ar
Jhul sddana att man “koper dem
elst.

Jag dr sjalv lantbo och har va-
rit min mesta och basta tid ?
landet; och vilken klass jag till-
hor forstar var och en, nar jag
sdger att mitt barndomshem var
en liten fallfardig stuga med en-
dast ett beboeligt rum — koket
var sa daligt, att det endast kunde
anvandas till vedskjul. Nu sedan
ndgon tid &r jag visserligen s. k.
proletarkvinna i stan, men star i
livlig kontakt med mina vanner
pa landet bade i min hembygd och
pa andra platser. Och jag vet att
de l&sa, och l&sa garna Marika
Stjernstedt Jag vet ocksa, att
bade jag och flera av mina van-
ner, ur den fattigaste arbetsklas-
sen, om vi skola skaffa oss en
bok och valet star emellan nagon
annan forfattare och Marika
Stjernstedt — vi ha ¢ rad till
mer &n en r-r gladeligen stryka den
forra och ta den senare.

Nan.

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

im

Vavnader

Tillse att NI alltid erhaller market

»SVANEN»

Kommissionslagrens _telefonnummer :

Stockholm 96 46

vi/ar man

SIAIRISARMADMSIN IDTAI

Patenterad.
Hygienisk — Billig — Hallbar.
Ny prislista gratis och franco.

AKTIEBOLAGET RESAR
780. Karlstad.

- Vaxié 500 -
Sundsvall 30 03 -

Tel. 780.

Orebro 20 63 - Hudiksvall 514

Umed 141.

Ordms
®»-r telefoner
lamnanrsi:

D k<

LUNDS DAGBLAD

ar den enda tidningen i denna burgna

stad med sina bortdt 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Foljaktligen en av landsortens basta annonstidningar

aluminum... mimuiuiiiiimiiiiiiiimiimiiiiifiiuii.... NU. fiiiiiiiMiiiiiimiHimnimiiiiniiiimiin:;

| Utmarkta organ

for

annonsering

Arb°9a: Arboga-Posten.
Arvika: Anika liyheter
Avesta: Avesta-Posten.
Boiinas: T|dn|n([1en Ljusnan.
Borlénge: Borldnge Tidning.
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskiistuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Nyheter.
Falun: Falu-Kuriren.

Gévle: Gefle-Posten.
Halmstad: Tidningen Halland.

Hedemora: Sida Dalames Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Héisingborg:HelsingborgsDagblad.

Hamadsand: Hamdsands-Posten.
~rby: Mellersta Sking.
Jonkoping: Smalands Allehanda,
Kalmar: Barometer.

Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
Karlstad: Vémlands Lins Tidning.
Katrinehoim:Katringholms-Hnriren.

Koping: Bargslagshladet,
Landskrona: Landskrona-Posten.

Lindesherg: Bergslagernas Tidning.

Linkdping: Ostgten.

Ludvika: Ludvika Tidning.
Lulea: Korrbottens-Kuriren.
Malm8: Skinska Aﬁonblade

| landsortens

Mariestad: Tidning |6r Skaraborgs [én,
Mora: Mora Tidning.
Norrkdping: Horrkdpings Tidningar.
Nassi: lidssjé-Tidningen.
pited: Horottens Allehanda,
Skara: Skaraborgs Lans Tidning.
Skellefted: Skelleftebladet.
Skovde: Skar aborgs Léns Annonsblad.
Sollefted: Hord-Sverige.
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Sater: Saters Tidniné;.
Soderhamn; Stderhamns Tidning.
Soderkoping: Sderkpings-Posten.
Tranas: Trands Tidning,
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bohusléningen.
Ulricehamn: Ulricehamns Tidning.
Vasterbottens-Kuriren.
upsaia: Tidningen Upsala
Vadstena: O0St0t-Bladot
Vishy= Gotlanningen.
vénershorg:Eifsh[)msLansAnnonsblad.
Vastervik: Vesterviks-Tidningsn.
Vasteras: Westmanlands Aliehanda.
vaxjo: Hya Véxjbladet
Orebro: 0rebro Dagbla.
Ornskéldsvik: amskoldsviks-Posten.
osthammar: (st hammas Tidning




ttfOipp Mpyj? _TVA{

\Vavskedar

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt Ovriga vdvredskap for hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o0 Vavskedsfabrik,
Norrkdping. Tel. 393, 670.

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

FOor den nyfodde.

Varje mor bér préva den mest prak-
tiska, handsydda Barmanteln, Kkr. 5,
dessutom Utstyrslar a kr. 8 o. kr. 10
samt Modellkartongen Extra kr. 15. 14
ars verksamhet. Fru E. Casperss'on,
Orebro.

Fdra rumsvaxter, giv

dem ’Plantagén”, ett

pa vetenskaplig grund

sammansatt koncen-

trerat  vaxtnarings-

m salt. Garanteras ak-

ta endast pd originalburkar. E)rh. hos
Kemikalie-, Fré- & Blomsterhandl.

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

Damehotellet

Gammel MoOnt 1, KOPENHAMN.
Kvindelig Leeseforenings Hus.
Ivdga priser. All komfort.

En manniskas hand-
tryckning

ar hennes bdsta visitkort. En
mjuk hand &ar sympatisk, véacker
sympati. Alla kunna icke skona
sina hander, men alla kunna var-
da dem. Sakrast och bast sker
detta genom att i tvéttvattnet
dagligen anvanda Kejsar-Borax,
vars valgorande inverkan pa har-
da och spruckna hander &r oupp-
nadd. Begar alltid Kejsar-Borax,
som endast sdljes garanterad ren
i de bekanta roda askarna —
alltsd aldrig 16s — med skydds-
market: kndbdjande kvinnoge-
stalt, av Heinrich Mack Nachf.,
Ulm a D.

Sanitetsbindan

PURIS1IMA

slangbinda av kemisk ren bomull
med fetvaddsinlagg.  Forsaljes a
apotek och i tekniska affarer.

Tillverkas av

A.-T3. ASTRA,
Sodertalje.

TVATT.

For vélgjort arbete, sénd Eder tvatt till

STOCKHOLMS TVATTANSTALT.
Telefon Huvudita 1 09.

BOKNYTT

Sunt Fornufts senaste nummer
forbryllade oss en smula, da det
hamnade pa redaktionsbordet. Den
annars sa allvarliga, siffer- och
tabelldigra tidningen hade fatt ett
glatt omslag med leende barn och
réda bar pa och nar man bladd-
rade inuti hittade man bade roli-
ga gubbar, visor och verser. Vad
ar meningen med detta slags
”sunt fornuft?”

Jo, nagot mycket fornuftigt.
”Sunt Fornuft”, Skattebetalarnas
forenings tidning, har till sitt or-
dinarie december-n:r fogat en
sarskild tidning for de unga.
Man merkt die Absicht men
blir inte verstimmt — Sunt For-
nufts mening ar att sparsamhet
inte minst skall plantas in i bar-
nen och gor darfor en tidning at
dem, ddr den goda tendensen ser-
veras pa ett trevligt och lattill-
gangligt satt av goda och bepro-
vade pennor pa barnlitteraturens
marker.  Vilhelm Nordin, Alice
Jeansson, Julia Svedelius och
Daga Ydstrom dikta sagor om
sparsamhet i olika former, medan
undervisningsradet Nils Fredriks-
son och pastor O. Bergfors bistd
med rad och dad i uppsatser in-
spirerade av egna erfarenheter
och praktisk verklighet. Vidare
finns det en visa av Maja X. med
musik av Alice Tegnér och ett,
muntert bidrag av Knut Stangen- .
beré; Sa inte_har man sparat pa

a bidrag, inte! Men den slos-
aktlgheten ar sunt fornuft liksom
idén med det lilla barnbladet.

Nya komposmoner ”Lyckan
kommer lyckan gar” heter en visa
av Jacob Nyvall med text av
John Boman, utgiven pd Svala
och Soderlunds forlag. Pris kr.

:80. Samma forlag har utgivit
tva valser och en shimmy samt-
liga. med text och musik av Einar
Westling. Valserna heta -1 va-
rens ljusa nétter” och ”Den for-
sta resan, sjomansvals”, Shim-
myns namn ar Ti-ju-ti-ju-ti, som
lar vara namnet pa en morkhyad
prinsessa_vid stranden av Nyan-
za — rimmar pa dansa. Bade
prinsessan med det svara namnet
och de b&gge andra danserna ko-
sta per st. kr. i:8o.

Gebers Handelslexikon har i
dagarna utkommit med ett dub-
belhafte (8—9) till ett pris av 2
kr. Sé&rskilt beaktansvérda artik-
lar &ro: Kollektivavtal, Kommis-
sionar, Koncessionsla stiftning,
Konjunkturvéxling, Konkurs med
tillhorande artiklar, Konsumtions-
forening, Kredit, Kop med flera
upplysande artiklar, Lagsokning,
Landskommuner, Likvidation,
Lotteri m. fl. De hittills utsénda
haftena ha mottagits synnerligen
vélvilligt i alla vart lands han-
dels- och kdpmannakretsar. Re-
daktor for lexikonet &r alltjamt
Revisor Seth Svensson, och for
den juridiska avdelningen svarar
Jur. D:r Siegfried Matz.

BREVLADA
Mangarig prenumerant. Med-
lemskap i Iduns Korrespondens-

klubb ‘ar ej forenat med nagra
utgifter ej heller inférandet av
korrespondens. Vill ni ge ett fri-
villigt bidrag till var fond Fodel-
sedagsgavan sa ar det naturligtvis
mycket valkommet.

RING

Norr 16 O2 eller
Norr 61 47

och prenumerera pa

IDUN 1926

Avgiften hamtas och Ni
slipper allt besvar.

tillhalsa.

ckargenxmv

sanitos

FruKtsalt Sanitos

vilket avhjalper délig &mnesomséttning,
magsyra, halsbranna och forebygger
ofta uppkomsten av mag- och njur-
lidanden, blasten, gikt, reumatismen och
nervositet. Sanitos &ar &aven en feber-
stillande och vélsmakande laskedryck.

Séljes & apotek, kemikalie- och drog-
affarer m. fl. a 2: 50 pr. fl.

HENRIKSSONS TEKN. FABRIKS A.B.
OREBRO.

EN TIDNING

som man med fortroende kan satta i han-
derna pd varje medlem i familjen och som
innehaller allt vad sém kan intressera ung
och gammal: senaste dagsnyheter, aktu-
ella artiklar av framstdende forfattare, han-
dels- octh sjofartsunderrattelser, fiske- och
fiskindustri, varu- och bdrsnoteringar, teater,
konst och film, sport och idrott, motorsida,
underhallande och spannande forstroelse-
lektyr, foljetong etc. i riklig omvéxling ar

GoOteborgs Morgonpost

vastra Sveriges storsta och innehallsrikaste
morgontidning ;

Gratis medfoljer varje lordag illustrerade

veckotidningen VY och REVY, med sitt rika inne-

hall av beréattelser reseskildringar, jakthistorier,
spannande foljetong, skamtavdelning, pristavlingar etc.

Prenumerera snarast
s& att Ni far tidningen i god tid pd nya aret!
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PIX-pojken péa *
aventyr. o
Narande
id och GOda
bli alla ratter
av
For gammal ocQ ung fran o6sl lill 'vej
vast
PIX &r bra - ja - PIX &r basl.
.CLYI
Pft{UEADODF--

cu/rojta
Tillskriv oss och
vi sénda Eder
gratis och franco

omgaende  var
receptbok.

Miil

i/ tifClidt () Cilv ar till gladje for
varje humor. Degenjaserjamn och vacker ock resulta-
tet blir alltid tillfredsstallande om man anvander

H E EKSTROMS JA(STI\/IJQJE

__ 56 Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1926



